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Enrollment Date : September 14™,2026.
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Study Period : Bachelor's degree 4 years in principle, with the possibility of extension of up to 2 years.
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Basis for Admission: The approved program and quota approved by the Ministry of Education.

(Taiwan Ministry of Education Technology (IV) No. 1152301311)
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The number of students in International Student Industry-Academia Cooperation Program is
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required to be at least 20 per class. If the number of students applying this program is less than 20,

Minth University of Science and Technology has the right not to offer the program. If the

university decides not to do so, for those who have already applied, the university will assist them,

according to their conditions, to apply for the general programs or retain their enrollment to the

next semester.
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- ~#4 # % Target of enrollment 8 2R3 1042

(-) EHRARAAE AF LT FAVARS GL1) F o PETARRY > @ AR
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& @ Applicants who hold foreign nationality and have never held Republic of China (ROC)

nationality (Note 1), and who meet the following requirements, may apply for admission in

accordance with these regulations. S8 S%‘IU‘H‘I S mr[,nﬁﬁnmmn 215’6 S (ROCQ) (ifiﬂiﬁ 1)

Wi UUINMMYSPIMISINIMY MG HAMAISUE]SMUuUSUma1S:,

LAY 14 L td ikﬁ o The applicant has never studied in Taiwan as an overseas
Chinese student. IUSRSE SR SAfpisiishsSausomSuaSsisiunsa
121319,

2R G B FERGHLRRT I H R GBI E L L[ 4% - The
applicant has not been assigned admission by the University Entrance Committee for
Overseas Compatriot Students under the Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Compatriot Students in Taiwan for the same academic year of
application.

SR UE SR SHSE RN UMIG U] SIS WAL [EISMIS SUWR N ™
uisplwrEuSafaunsuisiishSiunsmMyuusyjma af mIsS Mt/
étﬁmzLﬁﬁmemﬁéﬁj}ﬁungmisﬁﬁhégﬁgﬁﬁ?ﬁ@%@@iSﬁg?ﬁ%,

EUORMRAB[T P ETIRL P ATRFLETHEAOENL o ERARLY G F

The applicant holds foreign nationality, meets the following requirements, and has continuously

resided overseas for at least six consecutive years, and may also apply for admission in

accordance with these regulations. H™ &1 M AN B UINS I

IRUUINMMUSEIMIHME SHUSAISTAIUISUINH S GOIg WS

SHIGNSMARIGUH]SMUUSYIMaSINISINEIRIN,

LY i 59 R Eﬂ%%ﬁ » BB he A 43K F 2 4 o The applicant holds Republic of
China (ROC) nationality at the time of application and shall have never registered household
residence in Taiwan. HM A MAJIEI SN AN IANIESS (ROC)
islinuasama inws st s g siguishs

2 ALY BRI Y e 2 Y EAFRAAY P & 4
PEARBMEZ P AT Y pFe & 8 & o The applicant previously held ROC nationality
but no longer possesses it at the time of application shall have completed at least eight years
from the date of approval of loss of ROC nationality by the Ministry of the Interior to the date
of application. IURRSISUNYSMSUINAISNS UlSESEISuaiiis]sisw
iIshinuasmaEivnmusss oo

v

ARCIUNISIZUFRURIEIMINT SWLNUIUMITNS UM AISh S s Uiy



(z)

SNE N,

w
g

G FIBR P LW IR % - 30% % - 304 % - The applicants described in the preceding two
items shall also comply with the provisions of Items 1 and 2 of the preceding paragraph.
iwaNsizuosinMisusiadizsfigSSEimHimMINMuuUsSyMaisigss 1
SHigmS 2ismmeny sy,

BRT R R S EREE R RE L T RAA A bl

ESi %ﬁ"ﬁ CEHTIFE 0 B % 2 38 2 "4 o Foreign nationals recommended

to study in Taiwan by foreign governments, institutions, or schools under education cooperation

agreements, who have never held household registration in Taiwan, may, upon approval by the

Ministry of Education, be exempted from the restrictions of the preceding two items.
RsunswisuaishisiaspisiishSiwin Ao uuns uHEEMIga] Sy

AN HunusuamIRUiisuSsisuo ssufimis:ufEaonnslisansm

GSHEISUTRIUAAMITEUS IS NIGUASIOeISMIWUNEA[HRHUIY,
RoITTO6FE o UEANFFEDALp ) (22 1PN 88Y 1P ) 2% pitE 2 o The

six-year periods specified in Item 2 shall be calculated up to the start date of the semester for

which admission is sought (February 1% or August 1%).

N USRI Y WS U SUMMAISIHHINSS

28" EIEAA M mu?iggmtjtﬁaismzn iR g A MmaIGnEsS (igs 1
i2/My: yins 1 18aun)y.

FOOATRA G O AR R A EE RPN MRS R R E T R
BAAFELRAPN BTHFRE 1200 c @ FLFTHMEEFI DT Acig 2R A/
EE o ARERZEVHEN LAN BTHE AL 120 P 3 R @B ET Y
- P EARMEN Y EE o AN A ARP BFHEF A E ARG RGHEFE
For the purposes of Item 2, “overseas” refers to countries or regions other than Mainland China,
Hong Kong, and Macau; “continuous residence” means that the foreign student has not stayed in
Taiwan for more than 120 days in any calendar year. For periods in which the start or end year
does not constitute a full calendar year, continuous overseas residence shall be recognized if the
stay in Taiwan during that year does not exceed 120 days. However, if any of the following
circumstances are met and supported by relevant documentation, this restriction shall not apply,
and the time spent in Taiwan shall not be counted toward the calculation of overseas residence:
NENUIMUUMNRISIRAS 2 "Uns ElisbUIS S USIRIRIMIN[UISS S
SIENHANHAHSHEI M MINHAISIUS" B SSWAnNjulS B SanAISIaHisn
S1Uuf120i8HHSUSESIMYU W UHGRINUISUSISBYUMUESTES™
suaSsinmiummianMSiugisiunsu SRR sSsguan U S1GIw:iN
ismigMISIaRIsNSaRAgHSNISESUTuN120ig1is1NHAM SN WUNS
OIS AME WA M BRI SUINMSHUMMAINWARMMIMANSMITHUS
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His:SHEsEimSHSIniswiwmwIinuismMigMmSinHishsSHEsEicnsian

UumusHmMIsmsuwinuisSmMianAishiFiuis oisjus:

lféﬁﬁlﬁwwﬁﬁfﬁﬂiﬁﬁmwﬁﬁ CHCT NI E 2 D RE FL o The
applicant has attended a technical training class organized by the Overseas Community

Affairs Council or a technical training program recognized by the Ministry of Education.
NN ST YA RIS UMUMNUUIGHAISIS U] uSinw{RuO/apAGMmIus
1Sty gﬁgimu%p:uqr{nmtjtgmsmm mssmmmtmm@mﬁgﬁ SHUI“I_
2.#%3{%?%“%’?}&%&’%}1’{” RE A2 2 X ERAEFFT2P v £33 AK2E - The
applicant has studied at a Mandarin Chinese Language Center of a higher education
institution approved by the Ministry of Education to admit foreign students, for a total period
of less than two years.
IUANSTSAUMPISIUNUMNUMANS SIS SESUAIMPIR U SMIHSINS
A HHUNIS GG Safj s Un SR NN UIuS GBI,
3. HEE S H A £33 K% 2 & o The applicant has participated as an exchange
student for a total period of less than two years.
TN ST U HNAYIRMNUIUIS (s f SN UIua G H 19,
45¢° L p e EI B PMIFT REFY 0 FVIF E3-A% 2 E o The applicant has
been permitted by the competent central authority to undertake an internship in Taiwan, with
a total internship period of less than two years.
IUANSEHISHSIMSINWHMNHIRMNUE SusAGISgjisagaspisiish
S MYWSHIWINURYURPIIUS GRS,
EOHRPAT ALY EARRMg 2RI RS L ke R Y AR 100 # 2
PlpBEsAT e Y R A FARRAY  FERLARL 58 2L F
= 78 2 2 '] o The applicant holds foreign nationality and also possesses Republic of
China (ROC) nationality, and has submitted an application for the loss of ROC nationality
before the amendment and enforcement of the Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Foreign Students in Taiwan on February 1%, 2011. Such applicants may apply for
admission in accordance with the original enrollment regulations and are not subject to the
provisions of Item 2. HHENHMAJRIBSINMNAUNSH SHMSUIMANIANISSS
(ROC) iUTWTN SN A M MI TN S U RIS ROC
USINUUSUMa i mMIsn{SIRA~SN
SHUMpuEUSHjRUNSSTIaNSEITNSTRIU S S1siigs 1
128y §1 20111 1USNSTUUIS (MG AMANGUU]SIMUuUSUIMagul]Si8u
nws SLﬁim SFHuUXN ANULEN Ujiiﬁﬁg 2 I'FI‘;]tiﬁ
L P REE gl S | g BARTATETE G Y FXRRK S o Persons who fall under

the circumstances specified in Article 2 of the Nationality Act are considered to possess

7
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(1)

(+)

<__L._.

Republic of China (ROC) nationality under these Regulations.
RBIXUHAGURHIAINNIKUESISHERE 2
ISGNUAIMAEHIC SIS SAMBSUNA IS S S (ROC)
IUNHEMUUSUIMa1S:

T RBEA A EABSRPAARTTER DAY ALK S Y E AR R
PREdd LT HROoE L (322 3) » Bk AR LY G~ F o Applicants who hold
foreign nationality, also possess permanent remdency in Hong Kong or Macau, have never held
household registration in Taiwan, and have continuously resided in Hong Kong, Macau, or
overseas for at least six consecutive years at the time of application (Note 2,3) may apply for
admission in accordance with these Regulations. USRI N SIS UEN StINAUNSEH
MSUMNAISTHSISWARNSHHINEMAE yenmi
gsizuomsculmiGuMEISTIsanS INwHSUSINSISRSHEINHAY
BT YISTUNS MR IUNGAM I W NMUIE AR IUN N U S ]
(BOANSUENIU 2, 3) MG HMARIG UL SEIUMBUSUIMAaSIHIS:H,

BE AR RANEARAAT AT ALK A ¢ e AT 6
(z:x2+3) ﬁ » Bk AR EY F~ F o Applicants who were formerly nationals of Mainland
China, hold foreign nationality, and have never held household registration in Taiwan, and who
have continuously resided overseas for at least six consecutive years at the time of application
(Note 2,3) may apply for admission in accordance with these Regulations.
IUANSISUESUMAS SR/ MSUINAUISH
gsizuGauaREnInsSlishs
WU S AISTFIUIS N HA S YWHI NMUIEAS IUNIN U /M)
(BOANSUENU 2, 3) MG H{MAG U] SMUUSUJIMaSIHIS:H,
RS A R ERE Y 3 igq}ﬁ s M- G &r.ﬁ%ﬁié_j\ﬁﬁ&gg'f Y J NN
B2V REARPN - 45 4 4pF - Foreign students may apply to study in Taiwan in
accordance with the preceding two Articles only once; if they continue to enroll in the next
program at the same institution, their admission procedure shall be the same as that for domestic
students. StdjunsmMoAmMAisiaapsiishsosisuRdiam:
INEMUHBUSNIYS;
uEsidnmsusAafRpadAYIsususIiuvisiamgisn
SATNc U] SSHI TN SHUNIR ARSI,
)’*W?'*J'f;'fj-q}i——'ﬁ’ﬂ* 7 Jg ¢ j‘w’fi“‘ ek et iq}g‘f :(\?‘FF
* ;I*u%? v % 3E AL E 2 "L ¢ Foreign students who meet any of the following conditions
may, after the application referred to in the preceding paragraph, reapply to continue studying in
Taiwan or reapply for admission to study in Taiwan, without being subject to the limitation

specified in the preceding paragraph. S aJjSUNS IR UUINMUS SNAMY W WY
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USIUANBSMANGSGOSHMNSHHANMSUY SIS

HIGSNAMARIUSMIpIuan/AisISiishs

UNHMARG U] SI1SisnSuMs) i wm SIS SAMNSASGIR U SUNMAISIH S

My s,

Lt Y G- g ARl > ¢ AL r0 B8 > R AR EPHE o After completing the
program at the applied institution, applicants may apply for a master’s program or higher, and
the admission shall be handled in accordance with the regulations of the institution.
usiufumurgTiRisiUsHUiizuosSiuMisitiw
IUSNSHIGMNAMAURAYTIRAHSUMS y2mieis:

WIS U] SSHENSISIMUuUSUIMSIUA e SHUIIS1 i,

2.0 A ’Lj\fifvgéﬁ‘l FINTEAR s ARP RT ARG 1 E FRIFA L 54

H o WEAT 3 ’I} LB > ¥ 11— & 5 2 o Foreign students applying to study in Taiwan
in a program below the bachelor’s level, who have stayed in Taiwan for less than one year and

have withdrawn or lost their student status for any reason, may reapply to study in Taiwan,
and such reapplication is limited to once.
SujrunswiguonsiunisidrpsiishsausgTSmunBsuTuUs

IBuosyMiSiiahsSSoMmMigws) ifiwon Sith:uR

oS UHNS: S WIS RUMMyWw MG /maisiaspsSiishsiSjHim
wnm ‘ﬁJfﬂSBtIJE]HTG i SiﬁBa‘:ﬂUIﬂm 9,

SEER R - TRRLNRAEL VP B AEFE FAYFL i g
B % > I - =X 5 *T o Foreign students who meet the requirements of Article 2, Paragraph
1 may apply for admission to undergraduate programs other than medical, dental, or
traditional Chinese medicine departments of universities, limited to one application per
student. SAJHUNSUIZUUINMMERPIMIASUMI2 [UMI]
momAamAusui]sisimuTspUwIzuESTusSMINAISEUNISNUWINan
[y s Seney YBwsunaniuaianmuispiiw
N STH N /M ARG U] ST A UInm:

(F2) M RELE > FFRUFEIZIRAFETPAIRT &F 24 A RAFFFRER
UERE S R g7 B e o IR «L“' +»~ & o Foreign students who have been
expelled or have lost their student status due to fa111ng conduct evaluations or academic
assessments, or for serious violations of laws or school regulations at the enrolled institution,
shall not be allowed to apply for admission again in accordance with the preceding two
provisions. S JjFUNS IS U{EIC SULANIMITT
UoaUuHn SN waimIuii a8 sS1inmS s yminwsigusRufisp
YIS wanimMIuMm STGNU YSNUIiuaanIniug SSnHG ]S
SHosHsSMagmAammuGui]SMuUsymasivfinisuosHjunUa 1w
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S)MREAY G BAREFRP ERTIRRLF Y BB FRELHGEST
%?€Mﬂ%£65#%Wv
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?’n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC

183 ) » Foreign students applying for admission to this institution must hold a high school,

university, or independent college diploma recognized by the Ministry of Education (please refer
to the Department of International and Cross-Strait Education, Ministry of
Educationhttps://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E100

27BB4ECI183 ).
SafjsuUNSUIR UM A MAUG UL SH R NUSIS[BI SUIMUSUN|UNRNS AW

AE AUISNITW Y MNUSBUNISNWARNNIEUS SUan it M HU]
(WHISUSUUANSHUIHSING SHSRMB|GHRUY(S
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx’n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC
183).

)NRFIERA R BEFRFALG HAREARE LR R FHRY > #Y
ARSI FIF AL HART I 2 Fi?*?%*’ﬁé RS
FLFA 2 ¥ - Foreign students who hold a foreign high school diploma or possess equivalent
academic qualifications comparable to Taiwan’s education system may apply for admission to
the bachelor’s program of the institution; those who hold a bachelor’s degree or possess
equivalent academic qualifications comparable to Taiwan’s education system may apply for
admission to the master’s program of the institution.

SafjsuUNSUIR U SIINUSYUNUA/PSSWHE

YUMUSIR U SHIgdNUNSHUISNS
HGHSIHGUNAYTRUTINURIU M ANY HRTE U8 SINURUTINUES

pae]

YUNUSIR U Ssigl

)

AU SHUSHS

HIG2N/AM ﬁJIQ‘]‘F\‘Eﬁ?ﬁHS‘U@ﬁJUﬁjﬁﬂDﬂG‘I S9.

) BEEBPE L REFTEY EER - ELERE R R REARFEEREES FY
FARELF PR ERTZBEHUINR A E 2L R L 12 8 4 - Graduates
whose grade level is equivalent to the second year of senior high school in Taiwan, or graduates
from equivalent schools of the same level in Hong Kong or Macau, may apply for the bachelor’s
program of this institution, and must complete an additional 12 credits on top of the required
graduation credits within the prescribed period of study.

SR UMUMINAPIIUE SHMNISHUSHSS 2 is?gmnﬁmtsﬁﬁ%h ]
JUMUMIGHPO sy S/ s G aRSHRnass yemmi
mGq:m@:mpﬁﬁﬁg?ﬁu?@ummmmnms: NW{EHIUINMUISY 12

P ESUISEIUDIR S/ UMUMIRMPIS LS TIMISRIUIN U /PIZ UTh SALNSA,
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JUSFERY 1 Mg - AFIRFL M REL o HE Y BB FAR
FTIRR A F kAT TARE L KRB LR Y R AR KT
3R 4 2k (https://www.edu.tw/Default.aspx )% # & 3 =k (https://www.tajen.edu.tw/ ) ° For the

115th academic year, foreign students applying for the spring or fall semester at this institution
must prepare documents and follow the relevant regulations in accordance with the latest
“Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Compatriot Students in
Taiwan” published on the Ministry of Education, R.O.C. website. Applicants are advised to
consult the Ministry of Education website (https://english.moe.gov.tw/mp-1.html ) and the

institution’s website (https://www.tajen.edu.tw/index.php?Lang=en )at any time.
UENUSIUANS 115 SAfjsUNSUIR U AMAIISE IS SYWILT

yigigmindNasiausispidjusana
SHHSIHMUUSYIMSMANSINWHSINEMY "USUJMas1fisHSHImMIdmp
SutswmMHpuEIUSAjaRsigmaisiians”

2o St NURPWISTUBRURHUI R.0.CISNS I

waNsEicn St IR ygwisns nnuaR g8 HU]
(https://english.moe.gov.tw/mp-1.html) SHIHNSANUNIENUS
(https://www.tajen.edu.tw/index.php?Lang=en) 1 STIN UMM S TN S,

) AR2ZNMREAHAETR LR RAZRBEEI AR REILT LAY 2 FLA
RAPBHEZ A HHLF R AP REFARAT T RF LB £ 5%
FERRAMASHCEFAME L AN REFEe Y 2t RE L 5 o The
university shall not delegate the recruitment of foreign students to any external
institutions, legal entities, groups or individuals except for publicity, promotion and
assistance to students in completing the necessary procedures for coming to Taiwan; and
shall promptly confirm whether unreasonable fees are charged to foreign students,
whether a loan relationship is established or other situations violate relevant laws and
regulations, and may verify with the foreign students who have applied when necessary.
AMRIgNA S S GHS M GjiNaiTaSafjruiisaisingmisnsijFiamyes
SARURN (MY YUSUIF L iURIUSTH e UM UUANSgiNgpes gjospes
SagwaagaamivinmSRiGoionsifgjuniahsy

N {EARIESMEMUINIBT O IMIARISESUUINAEUGIIMISAfjRUiSHs
MRS NAESHUNAROHICNISUITE [T ymaisaigjaid)siguomsgny
SHUSYMBNGINS

WM GIB)HINH NG WS AR UNSATI U SNAHMANISTIINUGItNGY,

1P FARRELZE ¥ - % Note 1: Article 2 of the Nationality Act of the Republic of
China (R.0.C.) Gam 1; en{en 2 ISgpUMAISmIANIgSs (RO.C)
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- A pER AR LY A ERE R o Aperson whose father or mother is a national of
the Republic of China (R.O.C.) at the time of birth.
U IR U S‘émﬁmmt’nmmjg‘ismmJMJESS (shsg)isiinuifs,

oM A AR e g HO QAR v gl P 2 WK R o A person born after the
death of the father or mother, if the deceased parent was a national of the R.O.C. at the
time of death. UBUIR A S USUAMIanUIUIE M yam
wasitemomisuanUAMNUIZISanmIanIgS s (RO.C)
iSlinuanuy,

It

st AR > X ABEET S E\iaﬁl??]%%—‘ﬁ o A person born within
the territory of the R.O.C. whose parents are both unidentifiable or stateless.
s fAiamisiaguSadismmnngssiaugnmumwsinfissaniiy
NSNS,

* §f I*# ° Anaturalized person. MESARH™ 84,
w0 IE % - 7’er£ FoOF2ZART N AZY FEAREYE 2T 9 p gl EiTREAR 20K
Z_ A > 7rig * 2_ o The provisions of the preceding paragraph, items 1 and 2, shall also
apply to persons who were under 20 years of age at the time this Act was amended and
implemented on February 9™, 2000 (Republic of China Year 89). USUJMaiS{UMI 1
SH2iSAYESMUSAHSIHGUMYSUISUBISHWIMY 20 SINEIRI
iIShinuiguspuis i SISTINS/Y SHHSIHSTIgS 91eamy: 512000
(57§ 89 iIsnminniz S 8)4.
H2 WA AR TR iﬂx»u JEELERPNBTHEF B AR 120p o R ETIES
TR F - AR FERITA 2 - 2 EARMEN Y EF 0 3 U A AN RY
R 2B~ m I AT YR E o Note 2: The term “continuous residence”
referred to in the preceding paragraph means that the total period of stay within Taiwan in
any calendar year does not exceed 120 days. However, this limitation does not apply to
individuals who meet any of the conditions listed in items 1 through 4 of Paragraph 5 of
the preceding article and possess the relevant supporting documents; the period of stay
within Taiwan for such individuals shall not be counted toward the calculation of
continuous residence. GAME 2: MM "MiINAISTIUS"
2o SUUNUISIRRAMEUNYS
msSwiiwiinuiuismMiAISIigHishSaIgUSSsSimywiE s
120 ig4 is1shunAam&isnw
MIBMNHISIESHSIBGUIMIUSA IS UUINMUS S UAMY WIS e SN H
S 1 2§ 4ismrmesS sisHaUSYS SHEISARMIMISMAI S
N UIS MIAISIA RSN SIUUA SIS SHESIHIC SNUUMUS S
MISMNSIUINUISMINMISTUSISiisy,
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3T OFE  NEACFFEDAG Y (20 1 PR8I P) ZEPIFEZ -
Note 3: The six-year period shall be calculated up to the starting date of the intended

semester of enrollment (February 1% or August 1%).

GAMS3IWnNUIYUWS SHEiNSHMSITMUUTIGSTIUNSYIZUidNs S

issuvwismiguiis (ig8 118/y: yins 1 18um)..

- ~ 8 Education S{B&HUI

LEARILABHE s Frefek 2 g T2 P L2 AR BHR%REL TREREFER
BFREESFEP Y EZ G\l,ﬁﬁﬁ(" s Ee 2 e o R 2 &% 2 FA) o Documents
and transcripts proving the highest academic qualification or equivalent from a foreign school,
verified by our overseas missions, agencies established or designated by the Executive Yuan, or
non-governmental organizations entrusted by them (for languages other than Chinese and
English, a Chinese or English translation should be attached). \ #t01
SHUAITRIRUUMNATABEAISMIHUIZNURNS yuugufiannuiisey
UMMAIN W SIS UM BIAUISy S/ o SUIEs1g)H
yfsansisnwispansigonuig yHEmMISSTgSINATUiR ue SMIHS NS
(UEUMAIRENFEIOMaNSS SHHNIEN 8 yHMg sillamuuRty w9,

(1) ~ Bk B8R Rk EE %8 FHF R 2742 - Academic credentials from the
mainland: It shall be treated in line with the rules for recognizing academic credentials from the
mainland. UIMUEEGHpAUISIS SSimmm:
SHEINSAANIMIUUMBUSYIMa AN MISSUanNaMusaspauisus SE
BN MY,

(2) ABANBEMER RERERME i B2 B9%: R 2382 - Hong Kong or Macao
academic qualifications: should be handled in accordance with the regulations on the
verification and recognition of Hong Kong and Macao academic qualifications.

AN SR RPIUAIEAE yEnmis
SICNGEIIANIMIUMBUSUIM S o O Mty Hon s
SHMISSUANUIHNMNURPIUNTEME SHEMmi,

(3) H ¢ = % & f  Educational credentials from other regions:
MBRUAPNAUSINHIS]s:

AL BERE A HFFLFPERLIEFRARF %5 KE K - Educational credentials
from Taiwanese business schools and international schools are equivalent to those from
comparable institutions in my home country. BJEMU{S 1 aNNTII_ G
SHamESIMAISIiahsSASHuMUENaNUSHUNZ U SHIgIUiSInHU
iSIUISY,

B = P b2 WMoty R kA FyHT RS R R I o RS AR
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AHH R REREE RS S B RO RNE D DEARRK D My 2L L
L2 X B4 5% 7% - For academic qualifications from overseas institutions other than those
listed in the first two items, the regulations governing the recognition of foreign academic
qualifications by universities shall apply. However, academic qualifications from foreign
schools with campuses or branch campuses in mainland China must be notarized by a notary
public office in mainland China and verified by a non-governmental organization commissioned
by an institution established or designated by the Executive Yuan.
UENURINUSOSPANUSHUIUNS IR B SUsIMUNuInS 3 UN
USUIM& A mMIS SN NU{SRpAUNS SN wan A UuTSNiwS HH S5
IS1MUNHAMMA&IENtW ﬁjﬂﬁ;ﬂULﬁfﬂ‘r‘—H‘Im IMUNSUIS U S e
ganansigHuisusSsims

[EfisumAI WML WoImMIaHUiIsuGSSims
SHIN)HNMHINWHEMIBSIUSINS IS UEITSHSMa I WSmAmgm
CISUIHSISH UAMNSInwigcnus sy,

=~ 28 % (#42) #3357 Language of instruction in each department (program)
Manuipd]SIUAIWRNS //AYITESyw9

LABFIPREE S S & L4 o
The language of instruction in this program is primarily Chinese.
maoaasismitnsisinurgifis:Amans sy,

- F4 REF23F 24 A% Standards of Language Proficiency for Students
AN NIEHBMNM ISR AR S
LAEFY G r Fp s %”@—1ﬁfsﬁwﬁ%smi—@ufvﬁ%ﬁ%d FH B
E AL 4 j\%’i‘,};ﬂ P #1204 ];E(z')lj Foo il i B JIFT*%‘/H' TP *”IQ
By oy R 1200] pF o
When applying for admission to this program, the applicant is expected to reach Level One
of TOCFL, but the proof of language proficiency is not mandatory. If the applicant does
not provide TOCFL certificate, a proof of 120 hours of Chinese language class is
required. The training hours are up to 120 hours through the local Chinese language
training center approved by the government.
IBgimAamasulsAYitisS iuaNsEinns2 M85 118 TOCFL
UISAmMAISSIMMaNUNS B SEiIth SUSIs
was1tiusRsSESRUTINUSUS TOCFL 1S1S:
?@USULﬁiSﬁ‘IJUL’DOﬁ‘IJﬁﬁjﬁ‘I G S 120 IEVH{EIITA RN SY
GSSINEANMPHAUIEA 120

IHISIURBENUUAUUNUM NS SHERIRIRUEITNSHIYRINWINS
cnid]samy,
2 @i AT REEF R ED Y G 2 U S AR EGF R X

TRl RSB e AEH A2 (,—;?) B bz B4, Ao g - B L i
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Fricd A2(3) B RISE A ARTEEF Y A2 (F) B RIRY O RIER
Regardless of whether applicants provide proof of Chinese language proficiency, all students must
take the Chinese proficiency placement test administered by the university after enrollment.
Students will be placed into appropriate classes based on the test results.Students who do not
possess a Chinese proficiency level of A2 or above must pass a Chinese proficiency test at A2 level
or higher before the end of the second semester of the first academic year.Those who fail to meet
this requirement will be subject to dismissal by the university.
SsmusRSEUTIMUSUESSIMMMNSSYHAISINS USIUNAGIIUNGUNH]S
IUARSEHUSIHM NS SIUATMN M WS HRN A MU USRS Y
NS UESSISUNSRIUR{BEH A2 (JHUMN) y2aItdis:
EISEMEMIUSIHIS g MNMNG SISIAE A A2 (JUUMNU) y2aItdis:
gsSSHUMUSES 2 iIsmSywd uas10g/EsuUsHMUIS
NN S WU U AN SM N PURITH A,
3ERTIN M v AL FRBERIIRE | F 5SS -5 - PR ~Fn R E EF2
it A2 (F) b2 B4 - el BY b ERL T A2 BE 2 AR

(1) ERE A8 5 S5HA 105

(2) AP 2B WHFA: 2 PEFS5 P
According to Item 1, Subparagraph 1, Section 3 of the "New Southbound Industry-Academia
Collaboration International Program Guidelines" issued by the Ministry of Education, students who
have not achieved Chinese language proficiency at level A2 or above prior to enrollment must take
the following Chinese language courses in the first semester of the first academic year:
(1) Credit-bearing course: 5 credits, 10 hours per week.
(2) Non-credit remedial course: at least 5 hours per week.
WNHMYUUMI3 AT 1 6anss 11is "l iRy TSanp
SHAGNURUSFMINIIRMYHSINS New South International”
IRUISMINWHRURHU GiSUE SIS SSWUMEN A2 JBUMN) /EaManGS
ygumuis: gsSucnuns s Sepiswmnsageithmunssansumus 1isg18
1 SoeenHiMmys
(1) igdapRimitgwys 8 5 iR 88/t 10 101 S /g
(2) IHARPUISEIRUES STUSMBANSIS: UNHIUNGAME 5 18nH /eignt
4XRNF-FES-FHPLADEINA2 () g ABY ¥ -8 T EFhdag
PR E -
Students who fail to reach A2 level or above by the end of the first semester must take the "Basic
Chinese Language Proficiency Certificate Guidance" course in the second semester.

NS UESSISUNSXUARBEH A2 (NUUMN) USINUUMUSEUS 1185181
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Efiacuisia "mitnsiafTmusuEmnssSgum s iIsismwus§ i,
SEFLAFH LEFLINAA2(FF) BN FEBL(§) Bl Ko LB AHE
FOAHAEFIWE TN ENEF B EFHET SO URBF A EE] r% P 3% < Rl
Students who have already achieved a Chinese proficiency level above A2 (i.e., B1 level or higher)
prior to enrollment may be exempted from taking "Basic Chinese" and its remedial courses. Instead,
they will take "Intermediate Chinese" and "Intermediate Chinese Remedial" courses to help them
pass higher-level Chinese proficiency tests.

SO SUMUATBaManG ST A2 (BSNUUNN) 18138 Bl (JHUNW)
U2umiisS: USINUGi]s

ARIBGEHICSIHUTAIURNIFIAPMONGESNMYUEN S
SHMIINSIMMNSSNMYUNS NS SuuRIMSIMINApM G SHBH g
SHMIMNSIMMNGSHBHS

IS Rwaing g umamMIUUHM NG SHB R S0,

0.FEA5- BBV AAETFTEAHAETFTHE Y- FPRB Y ENFFHEHEFH

R FE A5 -BYBYENEFEENEFFE Y- EPRBY BN EFTEFNEF
i

Students who take "Basic Chinese" and its remedial course in the first semester will continue with
"Intermediate Chinese" and its remedial course in the second semester.Students who take
"Intermediate Chinese" and its remedial course in the first semester will proceed to "Advanced
Chinese" and "Advanced Chinese Remedial" courses in the second semester.
uasitanpiSmMuS Sy s SEmaSsSMmyumsSisinusemus
ISusEs 2 SHssumMIUHE]SMMNSESSHBR S SHRBH 3
uasitnpiSMuEGSMEN SN SHMITNS IR 2MSIaRSES 118
S8 2 SHsguMIUHE]SMANSSHERS SEMBRSNY.

I ~B¥3§R 7 Academic Performance Requirement for Application
US{jMB N SEANN
AEFIR B4 2 BELERTLFY FE T 27604121 o
The academic requirements for students admitted to this program are an average grade of 6.0 or
above in each academic year of high school..
SHIMINSPUEN U NS OIS Ut SGUL]SHH ﬁg:ﬁ"i, SANSUEEME 6.0
ygummis:aug SuwaisTspaiwd
2 ~ P44 %P A% Financial Proof Standards US 1 S{en UM aiMB UMM A iE /M NUIIMIS
BiTZ B g ﬁﬁ:ﬁ%}ﬁﬁﬁ e 2 e FACEM ATE W 150,000 & £ £ 5,000 02 2
E’J"%ﬁﬂg%i‘f{ﬁﬂ" ) ﬁ*ﬁ‘ﬁ%{;}i,t_7 e 8 EED o
Within the last three months, you must provide proof of financial resources, such as a bank

statement in Chinese or English, showing a deposit of NT$150,000 or USD 5,000 or more, or proof

of scholarships or grants provided by the government, your school, or private organizations.
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SN UoIsGIMWIS: gAEagisymuisssmsyiimis
SGRICNWMAMIMNSEIAINMMANS S UManHBIS U IZUUmmimisnsien s
NT$150,000 4 5,000 SQNIHNIEIA YIS SMHFIS: yfgmAisSmuniusinn
USSWISURMUINWISN ST ANNU]S gHEMIAARSY SSWHSaanN®EY,

BT EFAIVURAFEFPIAFTORIBEFTEY ) e BRI HBET EEP
—*Ff v 7R W ﬁﬁ:ﬁ%}ﬁﬁﬁ e 2 A E e FEHEPATE R 60,000 ~ & £ £ 2,000 2 pq A
;ﬁ};‘ﬂ °

Full scholarship recipients may receive a scholarship certificate instead (scholarship application
forms will not be accepted). Those who have received the Taiwan Scholarship Certificate from the
Ministry of Education must still attach a financial certificate of NT$60,000 or US$2,000 from a
financial institution in Chinese or English.

HASSUMUMIUMIMINMIUMMAGS SUTSTIMUSURMUNIUMIMNS S aTm

(M AIMUNIUAINNS HE SRt SS SUWM1S)4
HRigussuonsTMMusuEmuMuminlishsAmussUuhsiismUumywmIiunms

IRHUTIIMIS NT$60,000 4 US$2,000 AanUSTHIMIG MM anS S ymanH R 1s e,

= ~ Ed#p Age M

18-25 %
18-25years old
18-25 MWH W
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T~ ¥ 3P HZ 3 Application Date and Method MUUTGS
SHIZ I smey

- ~ ¢ 3p # Application Date MAUIUTIGS NN

2026 & 05 % 06 p ~2026 # 6 * 30 p
May 6™,2026~ June 30",2026
S gi280MmM §1 2026 2WIBS 30 128G §1 2026

= ~ ¥ 373 5% Application Method IRt inN:

Method 1.
TRan(y |

R IDE

Method 2.
TRan(y 2

b AR £k Su(https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/) & 3% » §

VA X iherg e o
Please fill out the admission application form on the school's registration
system (https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/) and attach the necessary

files.
AEGUISTMS{UN SGIIADIUATANAN

(https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/),
AEGISIM S{UN SGIIAIUATANAN,
LR F
(4 *t 3 Feiz 3k @ * DHL2 FedEx % P-EPRF2)E 1 T 8 5 o
(G- © 34346 > Zppba Y ghini 1)
S ERHEA T FESE R
9071014 4 B A 54 B i FR AT 205E

Send it registered mail

(overseas, it is recommended to use express services such as DHL or FedEx)
to the aforementioned location.
( Please attach the application envelope's cover to the application letter. )
International Foundation Program, Tajen University
No. 20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101,
iSmMmuijunfiuisiiun:
(U mngnEiuisy guiinsigdiunSanmsiiu gom
DHL U FedEx) WitUiFiSiMaitwign S 1 8imy:
(g0 SMUSMIY SISInyuaIuSE snsims]
iSTuUAMUABaIN /M)
IRPAYIS YU SHSIT®
aPuISpfwMSS

18 20 %§ Weixin [fU™ Yanpu 188 Pingtung 907101 i80S
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sy
%

Method 3.

T 3 it 2 (tifp@tajen.edu.tw)

# v%"w Fise R TAEIL e FF R G A BT +886-8-
7624002 # 1856 -

Email registration(tifp@tajen.edu.tw)

|t

ES
/ Please call to confirm your application after submission. If you have any
questions, please call this number: +886-8-7624002 ext. 1856.

Y 3 G N MY HIYU (tifp@tajen.edu.tw)

(=)

(z)

UuSiufic SAMmaIuaIgsIw gy siednishi8 gjunns
UASIOHMAEISTGYNI AUSIFHSHIUS SIRIN: +886-8-7624002
GUASWIUS 18564

# 7K Application materials Hb so diing ky

g4 ZELivLrifnd » Y FZ‘(T‘T&")

Application form for International Students Industry-Academia Cooperation Program
(Appendix1)

MAN G UH]SMAUTRASUNUSUS MINILSMY-RpUEUS e HSITNS
(8 ungs§ 9)

GHARSSE  FRRX 2 A T BH A AL AR ENREL TR REF ER
ak%§4£mvda$ﬁﬁw‘4vu4a%v’@Wﬂvé¢v¥i>
Documents and transcripts proving the highest academic qualification or equivalent from a
foreign school, verified by our overseas missions, agencies established or designated by the
Executive Yuan, or non-governmental organizations entrusted by them (for languages other than
Chinese and English, a Chinese or English translation should be attached).

AR/ SHUASIIRISUUINAARESISMIHUISURS yuuguianunuiisa
UMM W SIS UM BIAUisy SMAmi2 o SUIEsig)H

/NS wisNanSIigonuig yHEMISSTSINSATUTR Uu SMIHSIMS
(UENUMANIRHIAFIIMNGS SHENISU 68 yHlisu ansamuusAthygu)y,
=S FANOF ETERS AR

A copy of your passport or a copy of your nationality certificate.
GNUGHRMUEASHINS USNUSYRIGESUNMAIMAIUIH /™A,

BTz B g amER Y v A e FAEP ATL W 150,000 ~ 2 £ £ 5,000 2t
2 P4 P E A AR AT R R ;*394? EFEP o

Within the last three months, you must provide proof of financial resources, such as a bank
statement in Chinese or English, showing a deposit of NT$150,000 or USD 5,000 or more, or
proof of scholarships or grants provided by the government, your school, or private
organizations.

SHIUINUOISG M WIS: HAEIagUAymTisSssSmsSUiimis
STNITNWAIMSSIMNINMANS S yManHENIS N IRUUmmamisn /e s

19


mailto:tifp@tajen.edu.tw
mailto:tifp@tajen.edu.tw

NT$150,000 4 5,000 &NIFNIYEITA YIS SMEIS: yRumAismuniusinn

UNSWIKURUIEN WIS N anmnii]S yHEMIAANSY SSWssaIaniy,

PHEFEFPLIVIUBETERP I TORIBETEY 4)  BRT L BRET &R

p Jf‘f C P p et £t DY Y A E Y B AEP AL R 60,000 £ £ 2,000 2

P4 R o

Full scholarship recipients may receive a scholarship certificate instead (scholarship application

forms will not be accepted). Those who have received the Taiwan Scholarship Certificate from

the Ministry of Education must still attach a financial certificate of NT$60,000 or US$2,000

from a financial institution in Chinese or English.

HESSUMUNIUAIMMNMINMMGSSUtN STIMUS U MUNIUAIMS S aITm

(FMAEIEUNIUAIMN SHE SRt SSSUWM1IS)

HRigussuonsTMusuEmumuminlishsAmussuhisiismumygwsmiu

[MATRSUIIMIS NT$60,000 4 US$2,000 A anUSTHMIG M NS S ymanH {1504,

() BTz pEREEPD o
Health Certificate within the Last Three Months.
TMuUSUEeMNEHIWINUETieGEiMmuw,
(= ) H @ 541 other attachments Cac phu luc khac

LohRE 2 5ap pro 372 lefite WRAHRFEP 2R G PAT AR DL FRE G
THS ARABRGARNDANEE T I FGED 2 2 o W2 BGEP RS
LS SRE
When registering, new international students should submit proof of medical and accident
insurance purchased abroad with a validity period of at least six months from the date of
entry. Current students should submit relevant insurance documents, such as proof of national
health insurance in Taiwan. Overseas insurance documents must be verified by the overseas
mission.
i2dgjuaun: SafjaHsimaSEisnfanmnsuummadmimsihuiiuemn
SHIPFHIRUCN SSMISIUNSUIR U SNUMNINHAGOIYWISASTUN
G UNH]SY SR UG UISEHIUMSA/MImM SINUIRIZUMSHS
SGMARIUINAIMImSInUIRemnmSisiisahsy

QA NUIHUNSUEITSIY] IS Iwam A IS misiunsa,

2 ~ ;1R %7 Notes Hang muc cin chu y

(=) A2 e » L EEF MELRTFHL -
After receiving enrollment approval, overseas students must be treated in compliance with all
applicable laws and regulations.

1ISIinUis mmimsnsﬁﬁm‘@wﬁmjgmiﬂs
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o

A H SIS EASEI SUNHINWHSIMNEMUTGNU

0 U

HUSUIMaMSEIEN SSIHHAM,

(2) 5 ¢ p2 s B3 28 38 FETE B -
All submitted application documents will not be returned. Please keep copies for your own
records.
niAmIGIIUN IS Ut SMNMI SHE SRt SUT U nTmis

NEIFPGNUGY RN USAN S IIUa g &
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B~ Fiey jzf %% Tuition and miscellaneous fees igairpagsizng
Suigiaunigjraid)s

(=) g TA BB NS BRI REL » ST LI L8 AT ARISEERZ
EREED SRR -
In accordance with the "Implementation Guidelines for Scholarships for Foreign Students in the
2026-2027 Academic Year of Tajen University", preferential admission policies will be
implemented for four-year technical college students in the 2026-2027 academic year.
"AGATNSINENUMIH SIS USITIN o WHUNIUAIMIU I an S UTSNTW Tajen
BN USSR UNSIR NS0/ 2026-2027"
IENUAIANHSIEN:MIG U] S SRRt SHSIRG UM SR BUNTSNUIWUIG MISHI

MINU 4 SBR[ 2026-2027 .

(D) PErBOFRie B F- FPRE FBE L TRAEEDERG 5 ¥ o
EHI 5 8> FEHHIIP FATLH 42,000 ~ 0 p* P hnheT DR RTLR
30,000 =~ ~ &P AT o R 10450%"”1”?(@:%’** FAT SR 600 &2 T & g AT SR 950

A (FREFEREEEDEP R RT 22 5 0)
Students eligible for this scholarship and grant in their four-year technical college program will
receive an entrance scholarship for the first semester, which will be used to offset tuition and
fees for that semester. From the second to the eighth semester, a registration fee of NT$42,000
will be charged each semester. The fee breakdown is as follows: Tuition NT$30,000,
Miscellaneous Fees NT$10,450, Computer Usage Fee NT$600, and Accident Insurance
NT$950. (The actual fee schedule is subject to the announcement on the accounting office's
website for that semester.)
Safjsi U SIS SSUTISMUNIUMIAN
SHSSWSIMISHUNAYISUUNISNUWUIGMISIIUEINU 4 5
SHSSUMSMUNIUMIMG U] SUENUSEIS 1
uSHEicnsiUiIiEdjgaigainp SHigampuEUSE IS
SIUASENISIIRUSESCI0 SIgGann:A NT$42,000 SR YW SEN a4
AEESUESHNIBUMANIEISIG 2 HIMY: I8A/P NT$30,000, iginjHis]s
NT$10,450, IGHOEN A EISTNT$600 SHAMIT TN UIHIFN A NT$950
(FuTMAISWUASoNAS SSEITSUMUISTUTIRNSINIUSIWHR N SHINS
W IEN U S EN I1S13)

Z) TAERTRTEEEET Y > RN SE AN AR EE R S g R R o4
% & o chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/23
0/409052948.pdf
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The following table shows the tuition and fees for reference only. The currency is New Taiwan
Dollars. The actual fees are subject to the announcement on the accounting office website for the
current semester. chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/23

0/409052948.pdf
SN awmtﬁwa%ml‘mﬁmhﬁﬁmtmﬁmﬁgﬁ §ﬁii§ﬁ?ﬁ&ﬁﬁﬁi[ﬂﬂ:‘1

end Cemn

SwunnAganishsy
B ATHE SHEIC SICNEISTUTIENSATIUSINUSA N SHIMSWIEUS

<
28 =

B1tduU US4, chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/23

0/409052948.pdf

T R
;ﬁ. H‘" )é ’* g %‘L (** r‘:
A T 5 ¥ /x)
% g% Miscellane % Student
FL%| Class Total
Department . Tuition ous Fees  Computer | safety
e g[uU _ (NTD)
Tefwsedmn igadrjp | IgiedNU  usagefee | insurance csits
isy igfin s | igmshu ’
(NTD)
i3
R D ok - L
R 2578 PR
2AFEThT
International
Student
R EH ’E 32 | Industry-
& Academia
Department Cooperation
Program for
of Recreation | ; .. .. .4
and Sports Recreation
30,000 10,450 600 950 42,000
Management Management,
SwH S Department of
. Recreation
U{ss MmN Sports
Hps Management
gudgp AYIRNUR
URMIS /NN
Hy-
ORPSafisRHS
INBaIENUM
IFUEAMIN
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%~ Fi¥ ¥y %% Refund standards for tuition and fees

RN UMIUI usaisicgaifgp SHigigjag
Frp3FfEnsyr > FELFHEELARET T RT 24 L & o chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/9168
78866.pdf
The actual refund standards are based on the announcements on the university's Accounting Office
website.
chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/9168
78866.pdf
N ENIMIUZIUHAS o ALAIRAIUMIUEN asTubisnS M TUN WS N S WU aian
MUTSNaTY,
chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.tajen.edu.tw/var/file/0/1000/img/230/9168
78866.pdf
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- et & £ Scholarship MUNIURIANSHE ey

(=) MRE2EY 9 EARKTNRE 2K TIERRET L LY G2 R PR

(

B £ 2 5T~ 8 £952 % (https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx ) =%
L -
Foreign students may apply for the Ministry of Education Taiwan Scholarship established by the

Ministry of Education of the Republic of China. The application requirements and procedures
are subject to the announcements of the Taiwan Scholarship and Huayu Enrichment Scholarship

Program (https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx ).

SHHHSIMSMGNAMAMUNIUAIMNISTSISUUIE IS I WRURHUIS
ANIANIE SS9 UB SMNISMISNS[MM]
SHSSATSHSigMmuIGAUMuNisSAYIsmuNiumialishs Sumunjusinn
(https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/index.aspx).

BEACHRAT ISTERINES »FBF LR HRBTHY - SHRE T
EE & FRLFEIERY DS FHPIFAFY o R EHHIER FATS T 42,000
Ao B P e DB R AT LR 30,000 &~ g2 AT SR 10,450 - TR Y B AT
600 ~ 2 TXFG R AT OS0 L o (R E R pRERFEHE TR L)
Students who meet the eligibility criteria for the 2026-2027 International Student Entrance
Scholarship at Tajen University will receive an entrance scholarship for the first semester, which
will be used to offset tuition and fees for that semester. From the second to the eighth semester, a
registration fee of NT$42,000 will be charged per semester, with the following breakdown:
Tuition NT$30,000, Miscellaneous Fees NT$10,450, Computer Usage Fee NT$600, and
Accident Insurance NT$950. (Actual fees are subject to the announcement on the accounting
office's website for the current semester.)

Segjsiis mﬁm@fﬁwam@mﬁégmﬁjgggmm SHUNIUMIMNHSING 2026-2027
tsiﬁﬂﬁm?gmrﬁm Tajen SHS ST SHMUNIUMIMNG U] SUENUSEUS 1
IuSHEicsiUiIiEdjsosigasp SHigigpiis) s uUsE i
SIUASENSIIRUSEUSoI0 SiYGann:S NT$42,000 SHYWS N
I2UEITNSIGATIWES G RIMY: I8 MNP NT$30,000, 15183158 NT$10,450,
IO eIAnNjSINT$600 S H I SThUIHIEN & NT$9504

(g AsSHEISUMUISTUTIAENSAIUSIUA N SHMMS W USEN UG
S4)

PR T CPRAE NS BERIREL B ES LR GR B PHEY 0 LF S A
FoF-FWALEE S F-FWA FFHAFGRAITLTA500 0 LRFEE T
EEFRTCH A FEEY Y RFL Y G ERE R o A EE Y G

According to the "Implementation Guidelines for the 2026 Academic Year Scholarshlp for
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International Students of Tajen University", students who apply for accommodation in the
second dormitory will be exempt from accommodation fees for the first semester. From the
second semester onwards, the accommodation fee will be NT$4,500 per semester, but winter
and summer vacations and electricity fees will be charged according to the accommodation
regulations. Those who do not apply or apply again after leaving the dormitory during the
semester will be deemed to have given up their application and will not be allowed to apply
again.

"G RIS UMIHSISMUNIUSIMNS /P 2026

UENUS IR HS I ﬁiSf\nﬁm?QJw [3tU Tajen"

ﬁjﬁ.ﬂiumm SGeifun: ﬁﬁHISﬁﬁjﬁ smﬁsmstﬂgsmmsmsmmms‘h wiesies
ARIGHERSEINS 11 UNSEUs 2 HisT IganHISISHENSGIS NT §
4,500/SEN80 UTS MINUU BN AIS TN M SIZie
SHigHAuSSREIBMSMUuUSUYIMIUSaisnizuESG iG] sy
HISNAUM N SHRIAGRINUSEU SHBIAaSAMTSUUNASGIn:

W SHESHINSHS NS GG g His]siSjd,

3~ %% Insurance TSN

“ﬁ%gi REFEELHS B EFRFR)

Student health insurance from abroad (In the
s % $3,000~ (=B2)

TWD $ 3,000 (six months)
3,000 SANAHNS (612)

first six months if the student is uninsured)
MmNt MO USafjRuiissa
(RI{ENUIs:in0 6
t2sun{uasitUaiajjt St smimhuing)
2ARRFROCFEF B BL)

Student health insurance from abroad (students

who have no insurance in the first six months) Frow 8826~ (- BY)
nationwide access to healthcare (starting from TWD $826 (one months)
the seventh month after enrollment) 826 SNIARNS (HAUWie)

M NUIN R 2M AN IR
(UiIBuiiad 7 ustds:iam:)
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$4 - GFH4 %Y Accommodation and Living Expenses iGanfisi
S mjsuagu HiSiY,

iRy TR B AR NS EEaRDMRES 2 REEF LR pHTY SR
‘§ﬁ};‘7~“1§;ﬂ,r)v_§ﬁ}9:i\’-4§ﬁ}4u]§ {fr‘&14500m,19%%¢)‘ 'F‘ﬁ:’hrﬁ%
oA Y 2 —\‘gﬁp:‘ eI ;%—:ﬁi—qﬁ,pa%;ﬁg s XA R ;%_

According to the "Implementation Guidelines for the 2026 Academic Year Scholarship for International

f
T

Students of Tajen University", students who apply for accommodation in the second dormitory will be
exempt from accommodation fees for the first semester. From the second semester onwards, the
accommodation fee will be NT$4,500 per semester, but winter and summer vacations and electricity
fees will be charged according to the accommodation regulations. Those who do not apply or apply
again after leaving the dormitory during the semester will be deemed to have given up their application
and will not be allowed to apply again.

"G RIS UMIHSISMUNIUSIANG /P 2026

UENUS afj S HSIN SIS M UTSNIW Tajen”

NS U SGHUMARHISNUA N SNASNISHSSUTSAISHAISINWNAASIY
BHSEUS 19 UNASEIS 2 Mgl igamISISHEISGSS NT $ 4,500/SEN60

UTS MIUU BN AIS TN M ®IZie
SHIgHAUSSHHIBMSIMUBUSYIMIUSHRIZUESG NG L] Sy
HISNAUMNSHRAGRINUSEU SHBISaSAMTSUUNASGIn:
wSnEsEicnSHSMMA§juiiungHis]sisjw,

TR REE R RSO R S FERE R AR AN BT 24 5
https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.r1349.php?Lang=zh-tw

The following table provides a reference for fee standards in New Taiwan Dollars (NTD). The actual

fees will be based on the announcement on our Student Life Guidance Division's webpage.

(https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.r1349.php?Lang=zh-tw ).
MNHSARWMER USSR LTINS S mMSanishs (NTD)

o o

slgfaenag SuigmidmiumaoshiisnsdnuamTundw S /pSTaSadjs

(https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349 . php?Lang=zh-tw) 1.
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CR A
Dormitory Type
[uissisHISh

NS

Y- HLE AR
2 * & 5:741 )
First Dormitory, A
Grade(2-person
suite: 7.41 ping)
HISNM N SIU
81 ‘ﬁLHﬁ A
(USU 7.41

First Dormitory, B
Grade (4-person
suite: 10.58 ping)
HISNM N SIU
21%™B
(USUNEUYS
fJ} 4 S1/: 10.58

)

i)

s

- Ca
4+ £ %:741:%)
First Dormitory, C
Grade(4-person
suite: 7.41 ping)
HISNM NS
21¥fC
(USUNEUYS

-FELFY
7 & #%/~) Annual
Accommodation Fee
(NTD)
igHIShAANS
I
UYWsied /i

45,000

26,000

22,000

=

L)

E

(F7 e /)

it S

First

Semester

(NTD)

SsmsSoe

23,000

13,500

11,500

28

T B
(7 52 /2
Second

Semester

(NTD)

SEusSH

22,000

12,500

10,500

A g 3K % Dormitory

Facilities

BURIMNIENUUSUIR M

1.

2.

1.

SEF EERKA L F
AR Y
(7 3 A%) AB-D->
E %73 /kia o

KT iERc AR
TR D KGR
o

g/ IR S O N AR

e~ RS Ueio s o
The rooms are equipped
with bathrooms, air
conditioning, desks,
chairs, closets, and beds
(without mattresses).
Class A, Class B, Class D
and Class E rooms also

feature refrigerators.

. There is a living room,

TV, books, magazines, and
newspapers, as well as a
service desk, on the

second level.

. On every second level,

there are coin-operated
washers, dryers, and

dehydrators.

1. USUBISUUS

BV S[HWNA SiEHi
& 1A S
(EsiBumun®); thi



tuj 4 S
7.41m?2)

- %&£ D&
2 * & 5:741 )
HISN™NSS

9 [UINS D
(USUNUSI{EN
Ul 1/ .G9

AH) First

Dormitory, D

Grade(2-person

suite: 7.41 ping)
(1 *+ & 5:741 )
First Dormitory, E

Grade(1-person

suite: 7.41 ping)
HISNUMENS 1

NHE (1 A

7.41 H3)

ARF T E
(4 % 2% 4.2 5T)
Second Dormitory,
(4-person suite: 4.2

ping)
HISNUMENS
Chanel
(USUNENUYS
0} 4 18 4.2
AN))

35,000

49,000

17,000

18,000

25,000

9,000

29

17,000

24,000

8,000

A B, D, EENSgSmmind
2. MS8S§ 2 vISUSUIY
SISt}S Ml
SN
SHUMItuh ™Y

3.
HnifinsS:su,a
SICNHSN DUSS™
SHASY R,

Bslf ~ 203
SRR (R R
)o

W PRIE S~ F AR
ok
s
A il o

EE N N
Rt et

);‘:‘
£
B

1. The room features a bed,

desk, chair, and wardrobe

(not including mattress).

2. On the second level, there

is a service desk, a
refrigerator, and books,
newspapers, and

magazines.
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3. On each floor, there are
restrooms on either side.
4.Coin-operated dryers,
dehydrators, and washers
are available.
1. USUBISEN S|
sieVHi & 1NTH A
(BSIUUMUN /M)
2.88 2
BISUMIIN™Y Ml
swig SHgSmnnd
.UHSHWWESSH
Hisiunenisms Sy
w9
4ENSENUSICNIAEN
BISS ™o/

SHEASY R,



4% - &P Admission MIGMUL]S

— N

v

m

’

It

(..

(z

(:

DRRE ?i,gb?%ﬁdiﬁ@%%@%iﬂ’%@%?ﬁéﬁéﬁ%ﬁ’%ﬁ%ﬁ
ERF ORIRIMTEFT G FL AL 630 6 PULE P H > R MURA L EHP
¥ o The International Industry-Academia Collaboration Program for international students is
managed by the Office of International Foundation Program at our university. Application
eligibility will first undergo a document review. Those who pass the document review will then
participate in an interview either in the recruiting country or via an online interview. Successful

candidates will be admitted based on the university's official procedures.
MYTRNURUSMIRIGSAY SHARPHSINSIUNMNMNS SUUSMRNMISSU
A8 s AeItGInn:

gisisuuinmemusgimipsi S SapicnsumusisinRuisaSaiiuus
UA UMUASSAISY UMinn:g/ I uusEthuSHaiunuaRsufigui]smy

o oo oy

SaEIuan Y,

FEARILGIT o AREEFLBIF Y 7 SEIMEL LR €3HmRAIL - In
case of any disputes regarding admissions, applicants may file a complaint with the Office of
International Foundation Program at our university. The issue will then be addressed and resolved
after being discussed by the university's Admissions Committee.

uEsidmsinsAs IS HMIT N HRMGNWMIAN
SHANMSINWHANSHSIMAIUIANMWNY USIUBHRMIGUH]SSHEIcSAMAP
SHUIUGIN WAL /YIS MIG U] SIUaN Y,

ERPRTA REEET SN i JeFzp ~ 8 o (Required Official Documents for

Enrollment)

I~

§ﬁﬁﬁfﬁm99mm Sﬁ:’(rr:—ﬁ:’”.tijtﬁimr'ﬁhﬁm:ﬁim:a;ﬂthete‘?BJq:tn@:igmtﬂs*1_
) ERDE AN AAR B %21t 1 A o Passport or PARC.
NSE=Rafepatty STE’;‘E:I Qhﬁﬁm@mmnmi‘@m YIUsinuTisgg,
) ® ¥%: (AR EHEA4FP22) A o Senior high school diploma or equivalent
academic certificates.
NIMUBEEBUMPSSWABIAY (UuMUBiSue Ssigiag)9
) %7 &5 H 1 A& o Official high school transcripts.
snpuigyismiumumis/pisiispaiw

() RT3 B2 M2 EE¥ A & 1FM o Proof of health checkup within the last 3 months.

IMUSUEISMINSHjEMNIRUINMS S HHIWINN 3 18 HIFmw
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2
2

It

%ﬁ‘ > 3P » §F Registration i:«::ﬁl:l@:tgm@s

~N

CEPT A E R e PR 2 A RF RO Y G A s AL N F
a1 ;F'k » B~ » & - Candidates who are admitted should enroll as scheduled. Admission will be
cancelled for those who do not apply for extension or enroll before the extension expires.
UENSIRUSSUMSINAaTWEISUINMIUUUSGHIUNG U] SISINUIMMBU
SUIMAY IUARSINUESNAMAINSNISTMBUSUJMIufanmn
UISIGHUMUISIUINUUISEHINWESUINMIUUUS GG UL]S
SHETUUITUUSRUGUL] S,

CREATHER 2 FRAP G R ARFRBEINE > MRBREERTR
LR SRR U E %«s XA FHERMMEERD ) BECRERY > RENLE
FThOFEASad Fgd > ¢ -4 2 FE3% - Anytime the submitted documents are
found out to be altered, forged, or fabricated, the university will cancel his or her enrollment. If the
student has already enrolled, the enrollment will be revoked and the university will not issue any
academic proof. If the student has graduated, the graduation certificate awarded by the university

will be canceled. No objection is allowed.
LUEIJSIUEUELI}UJT,QM ﬁhﬁmnumuq‘:’nmt?m:n SﬁmMSﬁimﬁHﬁ:}J f’ﬂﬁﬁiﬁUS

MUITHHUS gAItaHu s ann SHUUIT U S R UT1l) S9
UASIOHATSGHUNUENUMIGUNH]S anSMNapua g/ SHEich Suuisiu
wensTmusuEarRpSRRicnsiomd uasitosimulnusiufumumiadsp
USRUUMUMIMPSHEHITNSIH/US YauNuB SHEIcN S8 /Us
wwiuaNsEsmoyashonsisy,

"Kﬂ‘?lﬁ FEARZPREL A Ep PRGN Y 2 EBE R () 27
ERG? LR A BRETHLT KT 2B LT L ARz H 6 i

r

1

R~ G P #2352 FL %] o International students who are enrolled in this program are not allowed
to transfer to any school levels of supplementary or extension education schools (institutions), the
Open University, the open junior college, continuing education programs offered by colleges, or
other programs taught only at night or on holidays.

A UNS TR UG AN N MY UMMMiS: B S{HI SHSMA GRS wiIGs
yusmMinmpisienmnuigs U SMI AP M UISNUw i Guw
UUNTSNUwicsUWw MYTRaAUISNIwUS fuTRHSUMsaMINI

U ™I UISISIHISINUONG YigoEnsuinms,

HDRFLEF ALY AORRS R ) PRSI R AR ERPHE R
AR S EEED SO B T HHH B EFTR T HA I H F =% 2 - Ifan international
student violates the provisions of the preceding paragraph, student academic status will be

cancelled and the university will cancel the student transfer or any further education and will not
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issue any relevant academic certificate. If such case happens after graduation, the degree certificate

will be cancelled.

uasiOagjunsuUmSUTusSYjMma S Xl

NN S HUUIT U N SM NN U MR JUSMI{PisnwUms

WS HESIGMITMUS USRI RpAMY Wisju

SO SISUBMUSIUAUMUMIASP USRUUMUMINARSJ{EIch SuuUisiu

WM UE SHHISS AU A JUUIsIY,

xixﬁﬁﬂ”;ﬂ%zMizﬂ%&wé;%ﬁgﬁ(égEm/%i~%ﬁ-@*~ﬂ % %
WBEFLIAMEERL AP RAEP MR ) I B E ppT > ¥ - 2 1

AL R o 3R A~ B 374 W& - When students apply for a visa, they must

provide a health certificate issued by the hospital (including COVID-19 virus, measles and

German measles antibody positive report or vaccination certificate related inspection) to the

overseas embassies, and hand in a copy at the time of registration to the Physical and Mental

Health Center, and participate in the freshmen physical checkup at the university.

=

gl S smig il Sisiishs

ZCE

§ﬁﬁﬁ1 Al suMAUemMNIZUIGMINWYSINS]
(USIHMISIHUTNEISUEUIBINAIHE I /I8-98 HFUEonansfiu SHs
yimusuEhfmsizumaAnS) 1sISmAmisamsuns Y Ny weNisisl
ISTINUGHIMNIGUNH]S UUNAGNIUGYHRISTURN B SMNEismiw
SHRISHUMM WGBSR IMIASfjuemMNMNRYEN UGS,
*@i??*%iﬁ’i%“W§i%§%§ﬁ%‘iﬁ%ﬁﬂﬁﬁiﬁ§#4%*“ﬁ
B2 4 8 A4 2 £ R € /43R A2 o If there are any unfinished matters in this guide, please
refer to the relevant laws and regulations for the foreign student admission to the university, the
admission regulations for foreign students of the University or consult the Admissions Committee.
AHAINESUMIKUE S SU)UNUISIBRSERIUUUSTUL]S1S:
NFRIESHE TSI NWISNWIUNH MY
"UsyjmaijunsiRugsaspisiishs”
USUIMBISMIG L] SIUNNSNJUNS IIUN NN SRUIRMUM SO S

JUNHISTMUI S AU SIS /EN S MIS SUWMAIUA NN
AHAIMESEuaIB ST SUIMMAISIHHSHRIUUUSGUIL]SIS:
NRIESHE I SIN WIS WiuNH" My
"UsyjmaijunsiRugsaspisiishs”
USUJMBISMIG U] SIUNNJUNS MIUN NN SUIRIUM SO S
JIUNHISTMUSAUIUSGIUS M /AN MIS SUWRIU NN,

MEFT I FEEEE AR AR R G SR KL A T A
FIREBE L RTEF I RERY C GER OB FALE 6 B )6 0P
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2 g s RS L LR 2 GE s BEY A » U0 A BT 3 B d L ARTIR
FEAI RS EEE S ERGLT 2 R ERFRN LR RA ERED AT L
AR A o B 41 #ak o http/www.cde.gov.tw/BEiE RIWE SRR/ B A e/ B T
) B ASLARE Rz B ARMER ¢ B e AR gAY AT ERERL Y DR
fo 15 P B poFedtH A F (T OB A %‘)FRZZW\U' #-¢h & B % o The admission
permit does not guarantee the visa. The visa must be approved by the Foreign Affairs Office.
Students who are admitted to study in Taiwan shall apply for the entry and residency in Taiwan
with the following documents: a passport (valid more than 6 months), 2 passport photos (2 x 2
inches in size; taken within the past 6 months; full face, front view with a plain white or off-white
background), visa application form, admission letter, and physical checkup certificate within 3
months issued by a qualified foreign hospital approved by the Disease Control Office, the Ministry
of Health and Welfare or the Overseas Taipei Economic and Cultural Office, as well as other
relevant supporting documents required by our Foreign Affairs Office.For more information on the
checkup items, please go to the website of the Disease Control Office (http://www.cdc.gov.tw/).
Click on International Tourism Health, Foreigner Health Check, and Residential Health
Check.Apply for an alien residence permit at the service station of the Immigration Department of
the Ministry of Internal Affairs within 15 days after entering the country.
MISSUTNSMUERHSINAG U] SESm SN mMmiis

SepmiEiisismwam s ismmiuishsisiuisw

12djgjunjinus guwnmmoisianpisiiahss SATSumumiGu
SHpMmisigRimishsmIsgua i diMmy:
HAMSHERASHINSUNSHURINANSMAMISMMIISANS: (EASHINS
(NSUNUMNUTN 6 18) JUSHNAN 2 AN 2 ugHiz e sSigeydijmuwnaie
BEMARUNUSHSSHNWIWIND 618 MARISMI TGN SSaHANmMIGE]S
SHIGE/UMANSMNIZUINMEHIZUISMIMWM A NIeMMISIuNSE RIWw:
N 3IB8GHIMW SHHEHSEUMNWHAURISNS (RISMiGmI) iunilbngy sim
MISS AN (M HE S NS /USSR GIFRT S1S1s http://www.cde.gov.tw —
NEMAMIS2IMNIHSINS 5 MINSHUSMNINSUNSH/
MINSHjuamMNERan®AiST)

IHMY WS HAM/ANRIHIS] S MEMISIE U WMA IS AMEY USIUAGUUISH
sHiuninm 15 g Safjaniisian SwinniSIWwsA N SHIUWS (Mo HEUNig

iSRS AiST 18 gjidaiunnanSiST o UR SUNS tI%*http:/www.cdc.gov.tw. **
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23 4% - %% Appendices SUNYTS

AP WS EERAFELAFLITRTY 0 8§

2026 International Student Industry-Academia Cooperation Program Tajen

AR ITSNATHS Tajen ISTSNaN(ey SHUIGHISN -

I3 R Sﬁg?ﬁﬁgmmﬁjﬁuﬁmsﬁ S RY-RRNHSINS SIAIfp 115
% T+ % Required Document Checklist &3S M SsjINFjad

- ~ ¥ 3571%|(Applied Program) @ # % 57(2026£ 9" » §) Fall semester (Admission in

September ,2026) NS UEIENHM A NHDTA (SULH]STEHIM 51 2026)

-~ ~ ¥ 2 4 % (Chinese Name): tUNANMSNM NG S

Fooh (English Name): 1NN MENMM N HE1E U

RO Rl A ( ’L&E f,r}l{m-r‘gg\)’z 7 2 1k

* Applicants are requested to check the documents they will submit :

* ARNIRUEINAES (IUANSUUAUUTARMNIZ U SNAES)Y

PR E | 1%
B = Required Documents Copies | Check ()
Items ARANITR ]I A U | HEME
s A
an

M FAR P A

- Required Document Checklist 1
AUE SN SAM AU SUMNSAFAN
S § v o= F T\ o
= Application Form 1
SIHHGIIMUNIG ]S

FREARADNEDPETREER AL A~ ER) -
A copy of permanent or ahen residence certificate (ARC) (e.g.,
identity card, passport) of the residence
SHGUHARNINAISIHSISW yiwnnuliisiunsy

(UistianSisi /S s) (Bsnia: Henanyn
UEMSHIRS)Y.

I

iipﬁ"sﬂgd’*kig‘)ﬁ”sﬂg?llﬁﬂ\ "§
Ao (REZES FA EHBEDT R g
%)

A photocopy of the certificate of attendance or equivalent
qualification certificate of the recent graduate or a copy of a
senior high school diploma.
GNUGYUNISTIMUSURA[D (ANSMNURAN)
GNUGYHHARMIUIMAT/ESORpIs e Ssigin
UGNUGHNIMURYRUENPS SwASIUuanig uss

UMUMIHNY

REEE
L¥ud

BY XFHFLAK o
A copy of High School Transcript 1
G&pﬁmgsﬁispﬁm?ﬁ%y It (ISNWMIN MR

[SX)

A4 P, Flnanmal proof
= %4 5000 = mw W E A B R hesnm| 1

.28
l:f’r)\p{i °
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Original financial proof of more than USD 5,000 (six months of
regular finances), such as a bank deposit certificate.
AymMBIEgisSTuninis e SY RN 5000 SONIHEITYITN
UiS SMImis: (MINIgis] IS S Uituin uoi guwis)
STMAIUIMA Y S UE NS & S1En

Hi(egggac 4 #P) °
Other (such as proof of language proficiency)
1§jH1S]8s (8. ?@USULﬁiﬁS‘ug}m )]
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< izfF + F Tajen University
2AFECRIRD A F AR )
Application Form (Appendix1)
MM GUH]SAYTR USRS USMISNPNAY-A RPN USSR HSITh S (BUnU sSS
9)
VA R i¥ i B TO THE APPLICANT : This application form should be completed in
details. HEENHMAERSUINME S SYWIGonsinmium SHugs..

B 7%

f 4 F# Personal Information : FIENSWUSS

i (¢ ~)
Full name (In
Chinese)
UM SN
RIS

i (E2)
( Vietnamese
Name )
NN MM
ANHEIE

o JERCIA
Homg address
Meftwgn s

R 2L
W re

Telephone
SO dién thoai

o
Cellphone
irue % 1tut)

CR e
E-mail

T B
Mailing address
HiWNSS|™S

SHUGUIS

414 3 #LPlace of
birth
9‘ﬁ“i§a‘:ﬂ‘ﬁ1ﬂﬂﬁ

YYYY/MM/DD

D
igiegisnng /o

® 45
Nationality
NS

1+ %] Gender
[mll ig&ilﬁ S

0% Male[UtJ

o+ Female [fJ

i, N
£/ bd fl)_?E.:J' %’}&u

Citizen ID

iue D

Passport No.

iuemnes
SHINS

PR R
Marital status
f}\ﬂ SMOmmuin
M

Line ID

Wechat ID

< # F# Information of Parents : AAEISHAMGINS

AL (P =)
Father’s name ( In
Chinese)
Uign/™

MAMSS

< A% Father’s
Occupation
ISETai (b
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RMRTFH AT T4
Father’s Phone Father’s E-mail
USSIaIN UREN/™
AR (P %) P
Mother’s name ( In F’
) Mother’s
Chinese) )
NN MIUATEN I Occupation
MG S geninn
R L
Mother’s Phone Mother’s E-mail
e s Email
Hupmpeiy
Other Contact Person i % Relationship
MNIHMS SIS S s
HIn1S] s
R T
e W e e
Phone No. .
. L E-mail
IUEeSIF[SIH

#% 7 # 3 Education Background : R{E&&UI

¥ % & & Secondary School

ispiw
g 1¢ ¢ £ Name of school
LU AN
LT T b i
f vastfr &3 School ¥ i+ Degree granted
ocation
§miHanmn o
£ % p # Graduation Date i i Major
igumumIgsp pEtE

# e~ & College or University
gunispiiwyanmsuispaiw

g+ & 4 Name of school
1NN
B & #7 # City and country £ i+ Degree granted
S
RIMUE
2 ¥ p ¥ Graduate year i Major
igumumMIg™p =0
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AR PV TS S EN E SR FERS )

Check the program that you want to apply (Please refer to the Admission Guide).
ﬁHfﬁ/mﬁiumHﬁmSUﬂﬂﬁG tune G[UIJ]S (matmaﬁig‘hmmﬁenﬂme‘lsa
Siﬁﬂjﬁﬂ.ﬂ 5SGUJINEUG‘ISLUﬁTﬁJIS"]ﬁﬁIhJGﬁﬁSuﬂﬂﬁi—lﬁf’ﬂlﬁmtﬂg)

KB T AT SRR AR L rho

FLE International Student Industry-Academia Cooperation Program for
Department Leisure and Recreation Management, Department of Recreation
. Program |:| Sports Management
LM RAAMInuwmdg

MY INUAUS IS PUNFY-
URNS NS H SIS UMIEUR IMISERS
SHMUPS SAWHNSIHUBEHRASIHENS

an

EL(PrE32E L) P Date(MUUTGS)

Signature (Chinese Name and Cambodia
Name)
NHIU (LANINMANGE S SHIN M AaNigd)
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Tajen University Providence University International Student Admission

Declaration (Appendix 2)

G R mMIaNisMIsl] St USafjrH i &S/ UuTSN S Tajen

l.A A %3

§ﬁ§\ﬂﬁl§l§?§J‘llﬁw Providence (Zﬁﬁ\ng@' 2)
FRL P BARKTINTARE A ifif§ﬁ‘/z | 2 *.%_o I hereby certify that I meet

the requirements set forth in the “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in

Taiwan” issued by the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.).
SUINMMUSEHIMARUEN STGHEN

o oo

“UsyjmAan SafjaHSImA TR uANIgAmsiiahs” IduismisnwRaRHU]

NmNINNIES S (R.O.C)A

2AAEFEBE T 53 H Y 2~ ¢ T hereby attest that I fulfill one of the following conditions.
NHUMNAD SnSUINMUASMNSWARGIMMEURASMS S ¥y,
7 £y
Select Identity Type
gEilal GamENAISHEIMAN

i”@@%f%%i?ﬂ%%@@%’%%u%ib&@g#§\ﬁ%%@¢»§
FHERRHLAREZGFRSRELAIMER L LR § 4

At the time of application, I hold foreign nationality and have never held Republic of China
(ROC) nationality. I have never studied in Taiwan as an overseas Chinese student, nor have
I been assigned for admission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance
for Overseas Chinese Students Returning to Study in Taiwan in the academic year of
application.

iIShinusAMma] 8MSuMaunsy WNwESsSIBumM SIS nmInniIgSs
(ROC) iS4 26 s1IzuAMpisiishSads oM SafjsSsislimijuisy
WwAESmUEIcISTAMEGCUU]SINWHMN: /YIS MIS SUWRMMUT
SNUwrENUSAjs S SiSIunsMuBusSyImaan MG
SHMIMSMIApUEIUSa G Sisiunsis B SUISTIaNSH RS AN

ismisnsmeg.

PARRAT Y FEA L ENARAE PR AY ARG A B0 e
BFEFHEAAELY o P AL RETNEL LS A ,_gli.}uéﬁ N SO g%—/\ g4 8
REHLERRE RN EPRE LA ME R LR A

I hold foreign nationality and concurrently hold ROC nationality at the time of application.
I have never established household registration in Taiwan, have resided overseas

continuously for more than six (6) years at the time of application, and have never studied
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in Taiwan as an overseas Chinese student, nor have I been assigned for admission by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the academic year of
application.

M SIS UNS INWSEISUMaIshS (ROC) 1STinuan S m s
gosizumsGuflmIGufEnnslishs

882U SIFUISIMUSUSIULTASIYW (6) S1ISTINMUSNA M)
iwEsmumsampisiishsmSagaGsisiunsy

wASsSMmUEIc SIS M E GG U] SIWHMNMEN SIS SUWR /ST
SNUWHTENUSA}S S SISTUNS R A ISMIEN A MM,

PAREEA Y R KRG Y EVRBAY o Y e A e A A
EANREG R ANE > WY G @AY E Y **Ff P AGUIFL LA G
TRE ARG FERARI AL LR g4 -

I hold foreign nationality and previously held ROC nationality, but at the time of
application I have lost ROC nationality with approval from the Ministry of the Interior for
a period of at least eight (8) years, and have resided overseas continuously for more than
six (6) years. | have never studied in Taiwan as an overseas Chinese student, nor have I
been assigned for admission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students in the academic year of application.

SMSUMMAUNSH SHAYSEISUMAISNS UIsisTinuas&me)
SOSMAURNINAISNSIN W SMIWUMUNYEA[HAUHBUNIN S NN U S
GIo0 (8) &) WS SanMISTIF{UISIMUSUS UL Ao gty (6) &4

o

SsizugmpsiansaIsiumSajjns sisiiymijuisew

9. Ty

nﬁmﬁésgﬁjmim Smﬁz’ﬁéﬁa]igﬂj‘i,l]Stﬁnmﬁnﬂ:ﬁ@ﬁmiggmmﬁﬁﬂﬁm?
SNUWHTENUSA}S S SISTUNS R A ISMIEN A MM,

EUOREE L EABNEPRALTTR P AT E KT T Y TR
B RPN AR RFR TR E LT F

At the time of application, I hold foreign nationality and permanent residency in Hong
Kong or Macau, have never established household registration in Taiwan, and have resided
continuously in Hong Kong, Macau, or overseas for more than six (6) years.
ISTiNUAMs] SMSUMaUIS
SHTISUMMSIHGISWERSHRINHAT yomi
SsisuoscuflmisiufEpannsiisahs

W SUSINISIARSHRINHAAT M YiSTUNSHIUNIN U B [CYW

(6) Z1.

Be  BERAANERARBE A A2RTF PH Y FEFC AT A £
F oo
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I was formerly a citizen of Mainland China, currently hold foreign nationality, have never
established household registration in Taiwan, and have resided overseas continuously for
more than six (6) years at the time of application.

SRYSMNUIZSSIM/ USUISBISINAUNSH
SsiRuGiuaRENNSTishS

W SINSTFUIS UM USUSIUHIW N UM BT YW (6)

gﬁts‘lmmﬁ’nﬁmﬁjﬂ_
%Aw%WPﬁﬁip’ P RTIGLT 0 EARIAE - TR D Ay R s L3t
ARBHWRFELT > FENEPRIE SREHFLRMNERFFEER A S FESEE
m’?%%mmi‘w AHEFBLERFELEE S A PR ETR OB ERR |

certify that my foreign academic credentials are recognized by the Ministry of Education and have
been authenticated by an ROC overseas mission, an institution established or designated by the
Executive Yuan, or an authorized nongovernmental organization. I agree to submit authenticated
copies of my foreign academic credentials and complete academic transcripts at the time of
enrollment and registration. Should I fail to submit the required documents on time, or if my
qualifications are found not to meet the admission requirements, I voluntarily waive my right to

admission without objection. 8JBHUINH
UMUS B AN STUNS UL S50 S S SUAN UM WF ey HH U

wEic SIy)EmfinwivsfgmIgsianSisiunsy nEmMituuIEs1$iH
URHMNSINWIS TN UIUNIE S UHEMNFIINS UL e SMIH SN &Y
SWHNYNH[GNUSYRISUBISMIUNNAHN SN SjRpuUnsSe
SHUSTRA{PINMIUMISTINUGUL]S SHGiiune
uasit8ema1SHHMIUMNSAR NS UEIMIgIs1Sinutinn
guasidusun:uygfivagssuinmmuussmsgigisun]s
ISSHGHUIUNUSHRIMIG U] SIEN WM SMINS8,

AABE N BT (5 AP TR 0 B A R B FROAR 2 A R A A
E2Z AR ENKRELEERLIZAGE (RET) LA T EP 25 BEFE A B

T Wl FREG O FEF R G &R R o Upon receiving admission, I will submit the original

graduation certificate and transcript (with the verification seal) authenticated by the relevant

authorities such as Taiwan's overseas missions, government-designated agencies, or entrusted private

organizations during the registration process. Failure to do so on time will result in the cancellation of

my admission, and I will have no objections.
iIShinugsgucmSUEsHSIMATGUU]SIUNS ISTNUUINMIUUUSGIUN:
(FUGUH]SMBIMI) SEIN{UMSUINUSUMUMIS)
SHUATIIAISUIRUEISUNMAIWEMA IS MMIIuUIS uSISTiIUISHy
ygSmamnsuocnsuidsisiy SHAANSIENW Executive Yuan
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UHEMIATUIS U SMIHS NS ([FNS S Uanil/ My ")

idgjmosinsuii]sScs11sinuis i 1088 SN/AMAISINUIS NN SHU

ISUANSMNGUL]SY SMSMINSIIMNM NG 218
$4%%ﬁﬂ%%@pékéﬁ%ﬂ§°%ﬁﬁﬁ%ijﬁﬁﬁ%?ﬁ’%Wﬂﬁﬁfﬁjﬁ

45 & o 1 have never been dismissed or expelled from any university or college in the R.O.C.

(Taiwan). If this declaration is found to be false upon verification, my admission shall be revoked

and my student status canceled. B SIS UFICh SIHUINMIGH JURFzAgsisma

amuTspiw ygunisplwamywisiisahsis

UaSI01IGRIGHMIMN S HIch SINUEMMmE SO s

MIG U] SIUIS SH{EISE /AU S W SM NN UPUS SHEITh S/ A,

A EP A AL e R o [ hereby certify that I do not hold the nationality of the
People’s Republic of China.
gyyuUMAMm s siusmnuigismminnigutmemSsaGsisy,

AACRBE@BFiEL > I ;ﬁ 2473 i AP B A2 o I’d read all the regulations of the handbook,
and do obey the rules. 2N SHISINWURUW S FIUSYIME SIHHNSIFR1ad]i1~1Ton S)
wisnHIsHSIHMuUGNUY,

diEerm E- FRAFALBEIREAE wj AR L PREIFE > 0 5E&FF 2>
FFRoF O EFRAFR 22 PR Er I HLFLEP  BEER -

I authorize Providence University to verify all of the above information provided. If any of the
information provided is found and proved to be false, I understand and accept that my admission
and student status will be revoked and no proof of attendance will be issued by the University for

credits completed.

SRR § §uUNISNUW Providence 1] ¥ ANSTISSIHHIITZ UTh SR U S [ 1T
UasSICASEeISAIMYWisucn SRUGjHicnsimidm SHUmmocBSAs gwil
SHSSUWMRMMIGNULH]S SHSMNUpUIS SH{EIchSa/Us

WM S N8 SISMIMNUSURIS MISUIHE UM /TR Ut SUMUISINSY,

L (PR EF2ER L) P Date(MUUTGS)

Signature (Chinese Name and Cambodia

Name)
NHIU2 ANINM NG S SHANthMmManisd)
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B (R =)
Letter of Authorization (Appendix 3)
WERHSIMS (2UMESS m)
L (T AR SR AT 1T BT R TR R L AR A
FP2RATn ot ol il - TN T 2EEF 2RI PF 478 R
B OBRBRIFLEL AR EJ%LE“FT@ nE e
Tajen University (hereinafter referred to as "the University") hereby informs you in writing and seeks
your consent to collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
Protection Act. By signing at the bottom of this agreement, you acknowledge that you have read,
understood, and agreed to all the contents of this Consent Form.
anmuTspiwispan(ey SHUIGAISN Daj Nhan (WUTIM& "anan”)
UMBUSYIMAISGNUAMIMIMINaeSMIUSS oSSR nwusaH S
SHSSUMSMIWIMLNBIUHMASIASHSHMIUY N S0l
SumiUusSsSwyiig sy ishinugrc:nsisusiigma s gimuissins:
NESSWMMHATISHIS W SHWHUNEGUIMSEaISIRHUISMIUNS SIS,

CRATHZLE - (A2 R
(-)R Rty FAR TR TR R AR L 2R W AR I [E 0

T
(C)FHREE AL B FE -~ BATE R B L FTAL

(5)*1‘*'7*%1&7}1} ML B S iR A '}f;i ;fé CHP IS .

(2)F BB A TG ERBd o ride MY {2 #EEFIR- BATE
g

T)FRBEHEF 7R EFNF A FNEFEROTH ERT L PR
4?;_: °

F)E¥F &Y FAR BT ’?Tt;}ix}?—;ﬁ,é o ;ij“ g A ”‘—ffrr T v}gf!}

Laz@ed s RR -

2R A -

3G RAr v

i fis kW~ RIT A o

sﬁﬁw%o

e Al B FIR ARG R 0 AREES G 2t 2 FE AR ]
A BRIEE SR AR (AT E

1. Collection, Update, and Retention of Personal Data

1.1 Tajen University (hereinafter referred to as “the University”) collects, processes, and uses your

personal data in accordance with the Personal Data Protection Act of the Republic of China (Taiwan)

and related regulations.

1.2 Please provide accurate, up-to-date, and complete personal information.

1.3 The University collects your personal data as required for business execution, including the fields

specified in application forms.

1.4 If your personal data changes, you should proactively apply for correction to ensure accuracy and

completeness.

1.5 If you provide incorrect, false, outdated, incomplete, or misleading information, you may lose

related rights and interests.

1.6 According to the Personal Data Protection Act, you have the following rights regarding your
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personal data:

1. The right to inquire or request a review.

2. The right to request a copy.

3. The right to request supplementation or correction.

4. The right to request cessation of collection, processing, or use.

5. The right to request deletion.
However, the University may reject your request if the data is necessary for the execution of its duties
or business. The University shall not be liable for any loss of rights or interests resulting from your
exercise of the above rights.

[UHUISUGUISMN SHIRpSsSwmiies
1.1 anAuTsSNiwisSnan(y SHULGMISN Daren (WIAS ™ "anan") (UL S1afiimni
SIS SSWMUISSIVNHMINWHSIMNMYMUGNUMIMISSSwmiig sisanmi
migSs (ishs) SHUSYIMa SN Sy
1.2 UERUASEI SIS SIHUEN ISUGUISMN SHINMIMm
1.3 M SBUYUSSSWMIS SIUHMINWHSUINMEMYS[YIMIMSing
ISR AMIUMUS H SN
14 UuEsiSeismithauinmuusSia"SsSwyiigsiuaig ™
HEAMSUIOMITASEIMHUNY 1I38)m SIS YIMNE B8 SHINMmMinum-
1.5 UEsSIOEARUNSeISEsAs 8sS0s uusw 8SINMIm yums
HAHMGOAUNHSUIINXSIR UM SO S
1.6 NHAMUGNUMIMISSSWSs
HADISUSSGa Mus1insHSRSsSwmiig sivaygm:

1. 38 1MiB U Yid S S e S
HAMIAGNUGYHS S SwH
NUTSY Yins[gid
NUMUMIUYN 210l gio[on sy

i

1

» C» C» S
22D 26D 1 AL
Lo
Ry ited)

v W
2
a
Z
2
2
2
C
@
7]
(/2]
g

a

tmzt’nuhtm.‘m?%wnmLUfGStG§§s"mmﬁm@mLmtjmnm%@Hs:iﬁﬁgmj ymimg
ANNIFNE S B R MIUS I aInlIu I H MY

NS HESSSUSUHIGUMMITNAUNHSUIINXSAMyWIZASISHAMIESINNGS
S biva g M1

S RERAFTHZP

()R RGAN TRT FreEng &) 2820 dn R Eak 4 T o

(Z)F e A FARE Y S S AT e e g AP g R B RREIE 6 kR
PTG e AR ER AT BV R Pt G -

2. Purpose of Collecting Personal Data

(1) The University collects your personal data for specific purposes related to “educational

administrative needs.”

(2) If your personal data is to be used in a manner different from the original purpose of collection,

the University will seek your written consent before such use. You may choose not to provide your

personal data; however, doing so may result in the loss of certain rights or benefits.

imutansismijuguSsSwmniss

(1) W{UEAIS SSWMAI2 SIURNHN UM UANSTMANSTS
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"FMIUE H{EIMIAS MIRURSISTNUHUI" 9
(2)
UASI0S S SWwMAI2 SIUATHR{FICY STt UM uUanSigisiiaimusan
MBI UMI{UY
AN AN SHTRISIR MW TN H N NS AN H AU RIH ™Y SIN U G{thATY
iSuMENSAMAiNW HRISHSUSIEEI¥ISSSwhues
nmsuamugjERBa U S’y
CARATRZER D Afded s THBATREER | RTATR T RAE B T
b’L’ri’(«‘ﬁ v R G enip A i‘#f&ﬁtfgﬁk SR Rt~ H B T ﬁ MBI H P fé A S
S TFERE AR R g S N g e
3. Confidentiality of Personal Data
If the University violates the provisions of the Personal Data Protection Act, or if your personal data is
stolen, leaked, tampered with, or otherwise compromised due to natural disasters, incidents, or other
force majeure events, the University will notify you by an appropriate means (such as telephone, mail,
email, or website announcement) after the situation has been investigated and confirmed.
AIRMNSSSwiss
UASIGAMUMSUTUSYIMaISSNUMIMISSSwmiss
YUASIOSSSWwMUS SIUNHMARITI SUG UG THW AUl
YBUE U Wi s SNy S (e mMind giisaminnsoigjEis)s
AN SHISZAMHIWHAMUBINNCIUUBEIU (TGN SI000 (U(s Hion
UrINSSMNIHMUIENSI) USIUMNUHIES SHINjHmSsyjainsisi,
o~ R L
CVEBREARLAR LB R R L AR L T -
CHARFEFERE AR LT RPLES > ARl p{%jpap:% AR ()2 '; 2
EF 02V IERRE Aok B R B e B o ’%‘lli Pl g - %A e ARRA 55'
BoRgRE A BATH o FREARLECFRAIREZ AR LT ZEH T S Bp 2 w
4. Effectiveness of the Consent Form
(1) By signing this consent form, you confirm that you have read, understood, and agreed to all the
terms stated herein.
(2) The University reserves the right to amend the provisions of this consent form at any time. Any such
amendments will be announced on the University’s official website and will not be individually
notified. If you do not agree with the revised content, you may exercise your right as stated in Article 1,
Item 6, to request the cessation of collection, processing, and use of your personal data. Otherwise, it
will be deemed that you have agreed to and accepted the amended terms of this consent form.
8 SN TS MIW AN BN AN IR ANH /H§H
(1) 1shinugAG:naiuafafanuLnNuIS: NEISSWMHRATISHS Wil
SHWIUNYESGUMIUASMSIHHUIZ U SIGHARAR NS
(2) ANNIFPAS B R MIAIUAIRNUSIMIWLN YN WS MHSEISASTINUAM ST S
ISTINUENSMARTU NN SHRN NP S SISTUbisnNSAIgimmI
iwSHEsgsAMdMuUsM:UaUIS|WY [UNSIOHRES ujciijt:ii:’nt:iuj?mﬂmsr—wat@
Hﬁmmﬁsiﬁfﬁ@fu U STGH ﬁt&mLﬁ‘l 1 Ui 6 184G GjumjumIuygn Sinfiisng
SumnOonusSsSwiigsqi08sgigis SN SmSSAMERTISWlINY
SHsguWwRU/SMIZUTH STHIUMNYWISIS 1S,

mm

CEBERF AR AR LB s AR LE ML SR OREEY FUN
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BRI UAGE XL BRELR BRI - FE AR

5. Governing Law and Jurisdiction

The interpretation, application, and any disputes related to this consent form shall be governed by the
laws of the Republic of China (Taiwan). The Pingtung District Court in Taiwan shall be the court of
first instance with jurisdiction.

GNUMSIES SHEWMNMITNSNESAT

FUURENW ML SEINsuMywitusifsHS AR IwLnNgis:
AnsishiMmugnuisminngss (I8h8)4 SMMISURII U SuEa S GAS MM
8™ Pingtung 1S1ish S

4 FALiRsEE ¢ https://goo.gl/iYnX2E

According to the Personal Data Protection Act of Taiwan. For more details, please refer to:
https://goo.gl/iYnX2E

IUNHIMUGNUANMIMIMIS SSWIg Siuaiian sy e UuNSuISUE s yuis s
https://200.21/1YnX2E

Er (PR EFRER L) P Date(MUUTGS)

Signature (Chinese Name and Cambodia

Name)
NHIU2 ANINM NG S SHANtMmManiad))
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AEHEARES SR

Fr oA Ciite)

Estimated Expenses for Students at Tajen University (Appendix 4)

uMSamwin NS USafjsmauignaitmMBS/HNAgtnUAn/AiSiiahs

(BUNESS @)

P Items/

% * /Fee /iGNy

% 31/ Notes / 1]

L‘Utﬁg
A L, . NTD 42,000~ &35 (3 * ¢ & : FRAT5H
_ ﬁ % st 5 7™ F & F\ | nd
- g ,.Fjr ﬁi/WalvedfOLthe 1 30,000 % ~ 528 375 % x 10450 % ~ %
semester/ 1SIUMN SB1IUS 9 BAT L% 600 ~rd A Tk iR AT SN 950
5 PPy P 7)o NTD 42,000 per semester. (The fees
# f& § [Tuition v include: Tuition fee of NT$30,000, miscellaneous
Fees/ LG‘I 60 Mp | NT$42,000(% = 5 ~ E #/2Mto | fees of NT$10,450, computer usage fee of
n . w . NT$600, and student accident insurance fee of
8™ semesters/42,000 1513 NTS$950.)
(st 2 ssomus g) 42.000 £ANAHNSHAYWK N8I
(sigiwumeas ISAI/N NT$30,000
% - B 4 </ Waived for the 1% | 'HIBSIH: NT$10,450 IBH{OEnadrin) S
NT$600 stﬁt‘:jm S’Iﬂ‘ijit.‘li[_ﬁ'l S‘qﬁﬂﬁ
semester/ NT$9504)
e/ SEUSYWRITN SUUATUY
) AEDPEED P TR ﬂﬂPi@»f@}hvﬁaj&.u
Accommodation 19 8 % - Students must complete the payment
Fees/ ‘ig;gg, S1si NT$4,500(% = % ~ 5 # /ond ¢ before Fhe start Qf each semester. Eailure to pay on
e time will result in automatic dismissal.
8™ semesters/4,500 SONIIHNS UdinwauiSusSsuuSywgd
Snuwd 2 sstus g UASIOHAESURDNAMUMUSLNSIS
HESHEIISTISSAMMEMITIIURY,
w2 v *8
2k

Passport-size
Photo (2-inch x 8
pieces)
HEmanuan
(0#Hm X
GrIg™)

NT$500/ 1 =%
500 ngﬁﬁh S/1EnH

AL AT RA e
Depends on individual needs.
Wil s Eimimniue s

6 % *tEATA
FhEE GO
6-month Foreign
Student Medical

Insurance (Note)
Mt NV

m‘zmmm]}:mj

Safjsunsis

NTS$ 3,000/6 i *
3,000 2Oniishs /018

o ISR TR
Pay upon first arrival in Taiwan.
SR TSMNUERInhS&UN
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uonsGiumn:S
(Sam)

%i%%ﬁﬁ?
New Student

Health Check-up | NT$ 500

Fee 500 i0wUanishs
igfiSsuaem

e

>R R NT$ 4,956 /& #)

National Health

Insurance

MItA NV
eMNMEI™
U

4,956 SONIENS /S

TEETE
Alien Residence
Certificate
vananmisi
[BUNSUISHY

NT$1,010 = (RESIDENT VISA)/

NT$1,010 (Resident Visa)/per year
1010 SANIASNS / 514

NT$3,200 =~ (VISITOR VISA)+
EF R NT$2,500 ~=
NT$5,700 =/ NT$3,200 (Visitor
Visa) + NT$2,500 for Residence
Health Check = NT$5,700 / per

year

1 %3 /Work
Permit/f&mi
i

NT$ 100 / year
100 NTD/ 1 &7

NEBPREEBEE R 7Y o

Pay before the start of each semester or

academic year.

sofinispusMITIUIRESIWSYWI Yy

LNk

% £ /Bedding
gkl §m§m

NT$1,500 = 1.500 &aniisns

% ¥ /Textbook
Fees/ 103 10d]i151

NT$5,000 ~

% 3%+ /Phone

Card/ MBI GIUY

NT$3,500 ~/6 & *
3.500 2Oniishs /018

£ 7 B 2 /Bank
Account Setup
1OssMInSES

NT$1,000 ~

AL AT RA e
Depends on individual needs.
MWl sgiminues
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(2L

4 7% 7 /Living
NTS$ 7,500 =~ ~ 9,000 =/ per

Expenses
. - month
MIGAMMIU M .
, fAYgwia NT$7500-9000
negisi

U RATAZNETR S B B PARRERETR R RREI L > A SR w
> B YRR RATA %Jﬁ:x’,ﬁ.—‘ﬁ B ZNERFER AR B R 0 £ 3,000 & o

Note: Foreign new students are eligible for health insurance coverage only after residing in Taiwan for six
months. However, to ensure student safety, students must obtain foreign student health insurance for the
first six months before they can join the National Health Insurance program. Students are required to bear
the cost of the first six months, totaling 3,000 NTD, at the time of registration.

SGoms é@ﬁﬁmi@mﬁjm:mm 618 18gjmSuSuRcAmShUIREMmMN

UiS1I8gjm i M Naiagj6i8y SINUG IR HMIm SIhUIHsM NN MIaEiunigm
sthuidmIm SThusGARINo U USaAfjRuns i ot SGinmn:§9

RIS UG UNEHISSUUSAG MW UIIUINN 6 1I8SUR UGS S 3,000 SANISNSY

PR 2026 2 RN E E G PTG AR A WY BRI At "L This
is the cost standard for 2026. Fees may be adjusted and changed annually. This table is for reference only,
and special circumstances are not included.

IS AR NIGAUMWAENUSI20269M1ISMMWA N WiSTUTMITASEIS HMIIjUU Ut
N mnisS:AuprumanmniunIisvinm:asmn it Signsdizsduns
1S:1S9,

& > e H T R g ¥ 2R o Yes, [ have read and understood all the
regulations above. TNS /IS WIISGNAIHAUSUIMA IS MIGAMWUEN [T
Br (PR rFrER LY P Date(MAIUTGS )

Signature (Chinese Name and Cambodia

Name)
NHIU (LANINMANGE S SHININMaNigd)
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CHBEAFRREL AR L CRAR I ERENABATF(CRET)
International Industry-University Cooperative Program — Notice of Rights and
Obligations(Appendix 5)

AERgsS NN SuMEINATAINSIUSafjaRunygISun{USURMISHPNS

RIS USafjaHSih S Isnsnigpriwmts (BUndsS§ &)
T

1.2 % %ﬁg%%@¢i§r§’u—;ﬁﬁo%%$@¢r§§ﬁ§ﬂ“’%ﬁﬁmiﬁ
F B e s BTk A R TIEL s e A gyﬁﬁ’ﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂm—&ﬁiw
H_:' o

Application for studying in Taiwan is based on terms and regulations from Ministry of Education,
limited to one-time only. After submitting application (except for master degrees or above), please
follow regulations from each school. Also admission process should be exactly the same as local
Taiwanese students.
PpiSTishs MuUSyYUMaIURgRHUT HEUIE 1 88 USIUAUMUMAYTS
IsAmaisiaspsimwm i A M AMmAEsyTISHSUM S y2umnis:
IRUEISHSIgMUUSY|MaIuaiamy uaasiOgrussnsmapsiaspisiisahs
Nopus Ul sEiingom Sudngmumisiisahsian,

2EARGLEE EEAFA M- FALIBA AL LER A EIRATTELF
[ S B VAR
Grades will be measured by academic and conduct, 100 as full score and 60 below as fail. Credits
will not be given for subjects failed.
B SRUIUATEIITN STURIGA™ 2 (UIR S: UMMM SHPYAEY
ASHSUITA 100 N8 60 NSMASSHMS fHMINfIZ S SRussUINMmMmusgirmi
ymsyeithundw gguSusSsnuumuisjuws,

3AFMBEENL 6 £ 0 FALBEEAN RAH 0 LITH R o
Maximum study period is 6 years for undergraduate. Students will be drop out if not able to complete
the degree within 6 years.

G Sgﬁﬁ?ﬁjHﬁUJmisiﬁLéﬁﬁﬂﬁm?Qmﬂ}mg 6 S14
AHAIMMSUSASESTISUINMARSI AN dnjSHEIISIH S/ WUL] S,
AFAZHERAIFFNIIFRFEAE §* > FABRTPFFAIFE > g Az

RN NURLE

Tuition and other fees must be paid during the semester. Students will be drop out if not able to pay
in time.

A ETURIGAMD SHRIBIRHIFHIWINUAMSIEN WY [USIONMIaE S
URDNARMIWNINU/AWNSTS nMaSHEIUAS ST iUNMIN /NN WanNImMIGun:
NeIAans,
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5. FlEAR*E2 EFCF > F3 RE - 3F >R F 10 A PR o RTF2 54 5 A
PHeBLAERI T EbZ R MRS P B2 TR FHREERE 0 FEATTHL
EY BEEHF LY HE o Students must leave Taiwan within 10 days after graduation drop-out of

school or dismissal by oneself. For dismissal students who will not be able to apply for any
undergraduate (or below) degree in Taiwan as an international student. For reinstatements after
approval to leave, students must re-apply and renew their Alien Residence Certicate.
O SnmiddapgdjsniunusiSagpnS SaTNiSgjmndsng TR ampicniudmin
SPUUMUMISPERIWIINU10IgauEicmicmiishSqusSiOgamSafjsurm
UMM ARG SMARIUSUMaNAISTTUESIUNNUs S
i@gjiyRimminnisiishsJangisuEicn SUGBiiculmIgfpSHo A URES s
smisfamaisui]sisivauTspwishSisinBauTmmus
ysiumdmSajjnunswquisidgnmnuuisianmid]sTmushiufi o misma ananii]
S gaEiusSnminnMisiivigs SHsguonsUunnanfisisy,
6. KB Y HATRE k ATeh P A o

The internship courses are arranged according to the actual arrangement of each department

NN AYN /P WHGTMIUUS AT HIU WS SS9y

I%ﬁ-ﬁﬁ@*¢§ﬁmj* FPM)ERFTYRFEA VIR A > irafFshEd 2 Az

X rlegEas o Leaves: students must complete all study or internship courses in advance, otherwise
w111 be considered as absence.
MU AIGH: [HIUINMITUUSIUANMN (IENHUM)) YIRUUiSHYR/RP (I EUNS M)
MESIUASIOMSINARUNIA NWESHNSUMU NS RHIIHS/AMITNIURIGIUY,
&%i%%?%%ﬁﬁﬁﬁﬁ’—ﬁﬁm’%axﬁéugaaa4’vaWWé¢wﬂu
SRR R EE N T NV
If cheating is found during a test, the grade will be counted as 0. Also, students may get demerited or
even drop out and expelled, depending on the situation.
UASIOHAUSHUIN A MITHRUS Wiwsich Sisidm
UISENTMIS ST SA SUS[UENUMINITEHIS: MEiwilM NG SEIISMUISH:
MESHEISSUSUARYMUSUSIU SCNANUSHMIRSE MIUMNGjaanuuil]s
Yiaismismaan SMaaiag),
0.4 7 o FI"F B3 30Y R 1 v R ITEAEF IRl PR AP RR Y
Fx 3

’Wﬁ%“%%aﬁﬁﬁﬁzﬁwﬁwﬁﬁi Wt B FE G TR EYELT A H 2
1HF L A mEL W4%*wm%ﬂ“"ﬂ%ﬁ%¥ﬁ%ﬁmﬁo

Students may apply for an off-campus work permit through the International Special Program
Office. Those who work without a valid permit or exceed the legally allowed working hours (as
stipulated by the Ministry of Labor regulations) may be subject to fines and face immediate

deportation if discovered by the school or any related authority. If students intend to take part-
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time jobs, they must proactively inform their department and the International Special Program

Office so that the university can provide appropriate guidance and support.

S HMGNAMAIUMHSIMEMANIET U ISTMIN U WA GAMIS s HSI
A9 USIOSgsiS MW SUMNHS NS MM
JUMSUSUY|Ma i M RIS MAS USSR WIghSonn
(UNHMBUSYIMHIUAHRUHMINNASTS) ishinusEicnsanmm
ganusman samygwisidm SafjsmoSHnifiSw SHuinmomiishsmuad
wEsiO8SajnpimuSminitn s yugsanminmussdgunispalw
SHMIINUWAGMISASHSINS 123G 5janmmo s gw
SHAMITINSICY SIS 1IN UMY,

1048 i /Hfe : B318 4 2 @ E R EHEFRE B EFRE R RAE > Bl 5 R R
Transfer to other department or other school: present Industry-University Cooperative Program

students are not to do any changes for personal reasons.
AUINIIWA SN S /annnid] S:
NS UTISGIMERAYTIRAMIsuES S SHSMaGmmurmASHisiananic
Hig] MW [UASIOIRISIWA NS OMAESIRSUTUSYJMA M A SIuaiannny,
ar#a i - R REL L0 » BEUTRPFHL - §4 0 B E- LA RFE N FY G4
R ZrBEp FEATPELERE > WY A 2 T BRI LS  cFRIFE T
R DS rd ) T RRTE Sk BB TS o
Transfer to general international student: Students must be qualified by Regulations of International
Student Admission, and go back to one’s country of origin to re-apply VISA, then transfer to new
role from next semester. The school will issue a new admission letter or role-transfer notice, also re-
arrange grade and class accordingly.
UaSIOHASHUNSTUNSSafjaiunsisuRiiguSSinws SN
HESHHSIOMUSuIS Y HI[MY: inj:
IFINMUUSUIMAMAN S US S UNSIIR U SM ARG ULH]S1S]HS
[EiEsuisijuisudminTmiSdjus Sanmu
SHMUINSMNSRIvNMIMISISTINUSIU USIUAMAMARSnwith s S uY
NN IGMINGARSSAHAAMIGUNH]S SHMIMIUIGN SM NN
SHIRUHUSIAN) SHNAMUUSUIMS 1 unSiuvus Gt sSigjEimaa,
D2PHLRE o HE T RPPEL B L FRUER R 2 FRY FRE  f FEATPHLER -
FREDEFFIRRAE L AT BITARRT AT -
Handling of Reinstatement: students must submit application for reinstatement in time and re-apply
VISA by oneself. Then school will arrange for reinstatement according to the vacancy from the

Industry-University Collaborative Program in the department.
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SR umiEuUisianil]STmY Suisn My SHRiHSI MY G}
[EisnAmau Gl sysis| sl iwiinusans iWwigad§ snmansjimy
N U] STMAMUG SR U ARIMAISAYTRUNUSUSMITEUSIWRNS
ygunispiwon S1I0MSEN IS,

13 EBETILT P 12 BERLIPIFRLE L5 4 T L FET2 004 A2
(F) Bl o KEK A2(F) Bt 283, Fa- b - BPLAHEHEEF> 4
A2 (3) Beri Pl o 4ok i W EF Y A4 A2 (7)) B Rls%E o RIF HBIZS
g o
According to the regulations of the Ministry of Education - starting from the 112th academic year
(Fall semester,2023), students are required to have Chinese language proficiency of TOCFL A2 level
or above. Students who do not have TOCFL A2 level or above have to pass the Chinese language
proficiency test TOCFL A2 by the end of the second semester of the first year. Those who fail to pass
the Chinese language proficiency test TOCFL A2 level or above will be expelled from the school.
IUNEMUUSYIMIUIRURHUT snURASIasps 112 st
CMUATIUISE NS WUSHmAISTEMI S 2023)

UENUDNHRNAUISNIUTWAMIS TR UHSE RSN WR Y

BRI STMUSUESSIMMNGS A2 (UBHIMHIS:)q [UNSIO MRS StISINUS
A2 (USHMHIS) USINUUMUSES 2 ISH1S 1 degj{iiis St Saulmus A2
(USUMHIS) 1{UnSIOHMAESMTGSSUTISUNUN A2 (USMHIS:IS)

NN S H/UMUEA A NN S,

14380 F VR0 HRL EERER2L - » BFEFFAPFRRL AT 2 20> R
LRy 22 5PV VEELIFA TR FAYIIRE ML F
A RBEATY > BReFHME L AN 18T BA .
Some of the internship courses are compulsory for obtaining the graduation certificate. Tuition
MUST BE PAID IN FULL AMOUNT and student SHALL MAINTAIN his/her student status during
the time of hands-on practices. Credits WILL NOT BE GIVEN if students do not attend the course.
In general, the school must support students to finish the course and give credits.
IgPywismgiSAganpamy eI sisumus sy wismiumuminisng
ishinuHsigiFUMUMMUIS: HRSHISTIE MU AN
SiGcHAEIURIgOspINMmuUm SHIgUISYY
g uSsmsSgUuRRAgISAgaRapmciRoiivyeTisiiuiSdjSguyais
Ryarpd UsidueTssussUinmemus|gimi igurpS S siiicnsxiigjisy
UASIOESEISINARUNIUAIS NN SHUSM{SA S HMIUMUIS/RPIS:
WG my g9,

157 Y 5faked £ - FRAJPFI=ZE9F 2P BpirEfla st

A contract will be signed by student, school and employer for internship courses, all rights and
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obligations will be defined inside the contract.
iﬁﬁ&iﬁﬁj‘lﬁﬁ‘[’ﬁim Si:;:mmmenﬁnmﬁjhg N SHHEMNAYORPERAGUSNOME
16é§€m%H531(%i~§ﬁ~&m>rﬁi%
FREBF LD Y HA) FHEPFFRE -

Industry-University Collaborative Program is designed for three parties (students, school and

B

P LEFNREAE R B TRt

employers). To meet the requirements to obtain full credit, students must comply with content of the
internship courses and time management schedule promulgated by the University and the Employer.
NHAGUNUAUS MIMSIRg-aAUTSNw ShsnsAoonusauamicma
(30g) NN (M UEUT1S)4 18 G]Uiu G o S SIN[EIMIIs s
ST HUNB U SR PR Y S SHIRSMINUinnifjuSsiEnwannn
SHFRuUIS.
7R TP - EEFFIF AT R FFORIPPL « (R EAD I R CERY 7 &
7 o B 2,000 ~-10,000 =)
Smoking and any alcoholic practices are strictly prohibited inside the campus. Anyone who violates
the rules intentionally will be fined between NTD$2,000 and NTD$10,000.
F)Hum)s SIS RTREicnsunuuAIsigNuUTiinnanan
HAEUMS SHEIS WIS Wan N MmMyuSyjma
(UNHAMNYUSYJMIUIN SIS uuneenygmMINAT T SINAisiuTiionanan
HAUMSSHEINSWTnAIUN 2,000 SAN11$1 10,000 ZONASNS)
IBFABL T BFN %S FF R TR FHETREY S E S R FG.
SF¥r o MEPFR LIRS 24 BRI GERE 6 FF o XataLt 2223 pRd IR ELL 0 U
EEDX 2R FMRE SRR LS -
Smoking, drinking, cooking, keeping weapons, having gas stoves, using high electricity consumption
electrical devices, making noise, staying outside overnight, etc. are prohibited in the dormitory. For
security reasons, 23:00 has been set as a curfew every night, in which one will not be allowed to
leave the dormitory from 23:00 to 6:00. The dorm supervisor will take a roll call at 23:00 every night.
Punishment will be acted upon if anyone violates this regulation.
HiIShRSUNYXATNT Sejan samOs SENSUN
AMHSGESTSINUEISMUNUSH B1SigHian s aMislinuwuisis s,
MITSHISNARNSATIUNIENH 24:00 [(/ S0 6:00 (A ISARUSIU SHISTIENS
10:00 WUY SUIENH 11:00 WU SHEOSHHAUFEHHISNIUANSURGIIY
i,Et:ijm SIIaM N MIUM S SHHIRSNSIUMBGNUIUANAN
EyEsEFui - Pt 5 1,010 =~ 522G p 7L 0 FESR BRIV PERTES
£ #p - ARC needs to be extended once a year with a fee of NTD 1,010. Students must keep track of

expiration date, and the Office of International Foundation Program will assist with the renewal
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process.

ﬁ’nﬂg@msimm§m§1;nm AHYWSI R ESIY NT$1,0104
WHRSHSANAUTIWINUNUMNY BREMNUINSY SHUH]SOjHSITNMS
SHPYWHHMIUS yNRAUMaSIST infuSafjaHSIMAa SHZWRHMIUS
ynEsuMnansisiy,

207 Eiee? PF - BAEAF R VAERMEE L FHE e SRR S 2 7(08-
7624002#1860 ~ 1833 ~ 1855)#& /i o & F v N+ F 4 %@ T 5 (Www.nisa.moe.gov.tw,
0800-789-007) * & °

Any claims, inquires or need further assistance, please contact Office of International Foundation
Program at 08-7624002#1860 ~ 1833 ~ 1855 via each administrative unit, or viewing the website of
Ministry of Education (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007)

UASIOHAEISMIRMIS UMM ysgimissuw
HEHGISTMUIU HEM OB UEHAMISISIH R M UMmMIsm|s
YURjuuuiunsy SHUINE]SIOnjH SIS (08-7624002#1860,1833,1855)4
UnwmMIinN e SanGiuSO[p S afjs unsauiS|Ma W HUT (www.nisa.moe.gov.tw,
0800-789-007)

=

2LBEE B30 R § Byeas S E > LA BATIM T E 20 K 4 Facebook LMY 2

A

I

Office of International Foundation Program will host travels or activities from time to time. All the
latest information will be posted on Facebook or chat group.
MINUWNUSUS MIHSINMSUUSGSIMISENS YuRgmMnmusy A8e S
MAASGHmMWSHEIcSygpuwishilivnsySNulARIUISafjsUnS Y,
2. s AFFF o ikt DA FERApM R T -
For any other matters not covered herein, please refer to the relevant regulations in the Tajen
University Academic Regulations.
GUMUMINHIIRUE ST SIGRISIHHA/NINSS
[BiHSIHMuUSYMmam ﬁﬁgisuguu]rgﬁﬁ?ﬁpmmﬁnﬁm?gm NG S Sy,
MG EEEA  FFRE o R RAR R R I RSRL o ¥R A ko B d

“ % 1 o All aforementioned regulations are simplified versions. If anything is not mentioned, please

refer to relevant law ofrights and obligations. Additionally, in case if the English translation is different,

the Chinese version shall serve as the basis.

SMUANMUSYIMa N894 {UNSIOESGIG S8 s
SHMBNAGISTGNUMANSSHHISHIIFY [UASIOEISMNSUEN S W MIUMIU
AtnmanSSSHEIc SO MHan,

& e T R AR Yes, I have read and understood all the regulations above.
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TNS/G18d ST SWIIHNHGNUHAUSUIMa S WIS RN HAIY

Er (PR EF2ER L) P Date(MUUTGS)

Signature (Chinese and Cambodia name)

NHIU2 ANINMANGE S SHiNMManisd)
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CERRAERREL FEPRERE (HE
Authorization for International Students Emergency Medical Treatment of
University of Science and Technology(Appendix 6)

U ER{URNIA SN UMINNOIHE N[ U N U SfjSRH SIS
isanmniigpimNs (2ungs§ o)

e Cap4
4
Student Name =z P _
iunsinmiu . Date of Birth
A isism/innes
ﬁjﬁjﬁ_g < =
j\4(§ii'\)—5 ‘EEE’( « E T_AIE ) ’Qﬁﬁ‘ﬁ’i{zrj\&i—”ré@}tﬂ”f%

SAEILA 0 TS QAR E AR L EPE E R SR
LR A A AL Y e R T IR AR A o

I (the parent, guardian, or legal representative of the student) have
understood that if my offspring (person under guardianship, or the surrogated, hereinafter
referred to as the “Offspring”) encounters immediate dangers, Tajen University will try to notify
me or the following emergency contacts prescribed by me in the Authorization immediately.

2 (BnmAuw MAmMANTN U YSaME[USpUIvaIE ) Wi oot
ISINUIRUASIUNS (I8 UHASMUNE IS UMWy S IuTish /e
AEHAMENAUSIS aAuispiwisnan(yy SHULGMIS) Dai Nhan
SHISANMMHMUSISUME UHMSSIASSHUDNS
IBUSSHEMNMISIHIMIHSIMEIS:,

SR REF LR Borim e h
B o o A AGE

Rk A Sh R R AR A R R
B RRIET A CPBAFE AL RAKLE AT L LT

,— ¥

(I

If my Offspring requires emergency medical treatment and if the emergency contact designated
by me or I are unable to receive the notice due to any causes, I hereby fully authorize Tajen
University andits employee to carry out the following acts on behalf of my Offspring and I:
UASIGSEIMIMINITUNMUSIS ISTNUIR TN SR UMMYWILKUS
SHEHMSI[SSHUIIM U SIRUSHmAMHEESHIGSSUTI SMINS 200N

181 2y UGS sinHugmAuIspIwIsSpan(y SH¥UIGMITS) Dai Nhan
SHHRIZUERINSNUITUIN WM HESIYUE SHRSIUNS
iSgjuinmmisgg o dime:

1 #is- BFEF2 fees o

To pr0V1de first-aid.
ﬁmf’i‘ljfﬂib‘fﬂ a]m SSUMUIR EUHWGI&?‘IQ‘]G‘I S99

2 BEFIHAAGLEEREE PRI
To authorize doctors to conduct inspections and medical treatment on my Offspring.
MQHSL‘rﬂﬁ@JﬁiﬁUﬂﬂﬁiﬁSmiﬁ S8 Sﬁﬂmm L’U‘IEU‘F\”SJUEUEﬂ

3. FPAAILZFEA AN KA A AR 1 B Y LA E FREFRLS
s g#é%&f;;i%;/;i N %&4 7 %;/%«i »/\m,—, e 7 1 Lﬁ;l:;-ﬁ—- P o
To arrange the transport (whether using ambulance or other vehicles) for my Offspring to
appropriate venue for emergency medical treatment, including the emergency clinic of
hospitals, consulting room or clinic of doctors, not limited to the abovementioned venue.
HUuGEmSIvgEicn SIHWA (INWESASIMNDNAISWSUIEN USRS
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UEimponwE AN SIigHis)s) iIsIMS/AIS Ut U SIS Uudg[uU
IUSIH UISESAMSGUIMIUSUNIENIUSISIUNIYSNINS A8/nponu
UM TUNUWEINSjisis,

4. ‘“f%‘r‘#ﬁi“‘ EEARMF RS B ER S F R HUTL > R R
£z jpB = ¢ o Regarding the relevant medical treatment or surgeries received in

the medical institutions, to sign the related documents required after being determined

by any medical institutions.
5. 1siﬁist5mmmmﬁﬁiuaJ99mmSmimmm YIS MM SIZUMSTS Qranl
mﬁ‘msmmﬁl‘aﬁ UJ‘F?T,SQﬁF"IJ‘ICTImiﬁﬁLﬁﬁﬁG°mﬁtm81USTUﬁtiE1ﬂﬁﬁ’SGUJT,UJm

SN emng,
6. L_prf'&ﬁib‘%mrﬁ'—]/r}%‘ b i 7?5”'*4’"#9%?’” °j"‘7""ﬂ>‘§f’?§'ﬁi\z
ﬁ, pﬁ%&)%‘f—,?x}@iit’ P A A EHFEAFAERBAGEFLEEP I

B2z Fe P nslde FF82E 2§ -
I hereby agree to be borne all expenses related to treating accidents and injuries. I also agree that, in
the course of seeking or providing the above medical conducts, Tajen University nor its
employeesshall be responsible for potential factual or legal responsibilities arising from unexpected
accidents.
SWLNES WM MISGAUMIUSIHHIE UIASISRIN WANIMINNTNUIE TN & YRF
SHWHLNYM HH2NMITYHIA yRlaosgmanponusHin
sianmuTspiwisnaniey SHUIGAMISN Dai Nhan
SHUSUMMEA[IZ IS MW/ UTSNUIW 88(RissuiNgigusinsg8sin
BUHINHIRUMGIASISH YSSUSnaiRicnuamywigju,
IeRERBEAAP S R AR AT LG HRR AT
Where I am out of contact, the emergency contacts designated by me are as follow:
Uttt 2GmMuGNfAslmeis
SHMHEMIASNHISUMIRNIUN[IUARSSIG WML

e ,_

B Name Mk fThe R e (2T
o Tan: Relationship Mobile Phone Home (Office) No.
No. B usis e gninGn U SIIn) Situ)

VAIFERAAF A b8 2 f:ia%ﬁfgvf%i:; PoBRENTER
Furthermore the following information is provided to ensure the security of any medical
conducts for my Offspring during the studying period abroad :

WgN1S:is)s
IS SigiaMNiSMIn mmmnammmﬁsmmemmggmmsmmﬁmﬁmﬁp
igitinseg ztaEﬁmﬁ%wsenmLﬁw 9

BN H_F 7 ¢ K 3 Do you have 7 G+t i 4T)Details
Que51ton thls problem (Y/N) TS / By

N SGanieian: IBTISUMSINISIS? (BUMMAUMEcnS
GNRINNAT)

rIAG REDAE R
Whether my Offspring has long-term disease
i g ssAnijuissam?

3 (Yes, itis/
NS /G8)
#(No/1s)
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jRALE? 2 B
Whether my Offspring has a stationary used drug
izl=] St"{]ﬁJLH‘IUILUIGiTS?

o 7 (Yes,itis/
NS /TR)
o &No/1S)

} R Fp
Whether my Offspring has medicine that he/she is o F (Yes,itis/
allergic to TS /i)
B AU SIMIgRU)SHNIRIYLS? 0 &(No/18)

p it
Self-description
NUig

S E ARG B 2)

Name of the Party toe the Contract(Please sign in block letters)
‘i,ﬂlﬂ i mIUﬁJHﬁiI]UGhﬁ“fU‘II

(EUHG m‘mman..n Wisdgiteginen UJT,NGJ‘I £anm ﬁj)

B4 2 B 4%
Relationship with the Student (Title) Nationality
SSIAS SHMYWNN] (MNWENS) s

Bz FA (B R)EAETEE h
Natlonal (Residential) ID at the Residing Country fo&oF P
S HAMMANUMNINS (HAI01ST) Fingerprint
isuisiz IS TN EH

° =
wmsins

b T3
Mobile Phone
H ‘ﬁ USGHIUN

(ERe A
Home No.

7 % 342 Contact Info IS gIInN:

g Bt

Address of the Residence
Huwn Smtsl

T F B4
E-mail
LU HU I—IT,I:T 18]

S AT P FEG TR SRR TR ET AP —Pf)%ﬁﬁfﬁué #* o The information will be
held and kept secret by the Tajen University, and will beprovided to relevant medical institution for usage when
necessary.

AESIS:SHRIMAPSH SHIRPMINE SIS WA UTSNwISNan(y
SHUIGAMIS) Dai Nhan UTSiSTinusicns
CNSRUSZ WIS HAPNUUR AN M AR S UG Tn e,

& RLEEBAALIEEY T g},f*‘*ﬁa,

The form is filled according to one’s free will on the basis of truth.
QLHKIIUUUQIS AMINMBEES: IE‘JIIUE‘JUﬁﬂJIS‘]IF’] FUUIﬁmQLHtﬂIUUUQ
AR ASUIN M WA s,

S FTTELEARE  EUREEBINERRPE T -

Please sign after completing the form and deliver to the organizing officer at Office of International Foundation

Program.
mySSa uSIivfiuinmsEiivuusisumshisivSssuusmsSImTInwsMygTSyuSSH
S84,
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Shall there be any discrepancy between the Chinese version and translated versions, the Chinese version
shall prevail. Chinese is the common language of Taiwan; therefore, the University only accepts the
Chinese version of the Authorization as the official Authorization for Emergency Medical Treatment,
Authorizations in other languages are for reference only.

UasSIOMIUATUS AT BUTE SUYIULS ATINMaNSSSHEO Mg iy
MG SAMManYMIuisahs
1GNNS SUWRIEHINM NS SMAMIWMUN YN ZIMINEUMINNTUUISU

v

10m: SnManigjRis]s A uMmasaniunEisUinmse,

AL

Tajen University

MFRUTSNUIWMNS

#ouk 1907101 B A B i SR AATE205

Address: No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101, Taiwan, R.O.C.
HEIW N S aNN: [fU™ Pingtung {3 Yanpu 53§ Weixin No. 190

TEL : +886-8-762-4002 #1856

- 4

- B 2
(Date of Signing/ MUUTIG SIS MINAIIAMMGISILMEY))
# (Year/ V) 5 (Month/ 18) p (Day/ iG)
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Notification (Appendix 7)

[FEnuNS &0
CER c S Ak
Name: Gender:
NS ajj MY
o 1M\
14 E 9 op E RS
Date of Birth: Passport No:
igiemAinas: WIBIERGHINS

AATRE RS AF LTI - BB - B LA S EEF 2 o 4 (TOCFL)
A2 (7 ) B b plsk o et Wi EF~ v 4 A2 (7)) B pl% » RIFRBES 35 0 24
Po Al BEZ 204 A2 (5) Bt Plok#s T8 g o

I agree to enter the International Programs of Industry-Academia Collaboration course, and must pass
the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) A2 (including) level or above by the end of the
second semester of the first grade. If I fail to pass TOCFL A2 (included) or above, I will be expelled
from the school. I understand the regulation and I hereby sign this declaration.

SWIUUNH TGN
ISTNUSUYRNAYTIRINUSUS MIUMNUAMUAS S A UISNITWMNHa i) S
§:ﬁm§iﬁ§mLmtj§h§ﬁH§m’nﬁ ?ﬁﬁLﬁimﬁ?@USULﬁmﬁﬂﬁS%m@S (TOCFL) M8 &
A2 (UBEIMMHIS:) USINUUMUSE s 2 Isgi Sy
Luﬁjmﬁgﬁsmmggmms?@usum A2 (UBaumnH1S:) anmnSHsEfAgismiannny
SiUwiith [USIG88sssumSTIMUSUEMNGSAIEH A2 (USUMHIS:)

g SuEiudSHICIUNMIgANY

& 3 p
Year Month Day
7 % 4 Pledge to sign/ HSNARUIUNSEH
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15R2R% 1 FH AP F AEEELTE
Year 2026 Semester I International Industry-University Cooperative Program applicants(Appendix 8)
HIGNWGUH]SIUSaaaRAYIR NI UR UG MIBRNRY-AUTSNIIW IS AUTsNimSs s 9 SiAinp 998 (BUd S§ @)

2 rFPECHE )

# 4 4+ 7 Name/ 1UN: Sajjes:

R (1L Ko

#F2 UM ANHHIEN

»F P (BRGE
0 p Y (% ) AYTE WS S AN (Tajun)

O Ayy/iunsy

o i

O FoR AT

F s v B A 4

muuimsuAnUAMUMmManGS S
B EF/ 0 INUEOULNTUAM

/ / I/ / /

B g g IEHUMIUMNIIU

i/ djEndusucntn =i
& % /Smisnouis /|- TN
& P i/ VEN W AIU | pE/VENH

PRI R (UK SISMIHSIN
P IE PRI EALD 1500 £ &
N UR{ULEIE 21810
G SnmnAaIuSSMGLUTaAN 1500
SANITNSiS4
g 2/ URTUARI
Wi 4/ TMMUSUEBNSMN
P4 p [ SagenHSniimis
< 4%/ Ig8ATS
# L %/ (0URWSiun:
gy nigSsmi
(USD/ )
IR B RIEA FALN 500 £ &
MU RUYEUIE 21810

o oo o oo

G SRMN/MIUESMGUTAN 500 SANITNSISY

O 33y inanpmanss
O fi %/ Chiigansis
(USD/ )

LB UL R

igtauni{Fi A M unu sl

o H# % */Chiigiunisiis]sd
(USD/ )

oE- R INES N N
SlgIUIRUS ST SYSINUIGUL]S:
(USb/____ )

Fxapmossendngs . (USD/__ )
R B BT REE |

[UMISUS SHIRSMINDNAIMSINUHSIAN

2 iF 2 /ai U

F 3 G p/unEnaisisiamg s

13 }%’y&/iﬁlﬁiui‘jlaﬁlu‘a&]m}ﬁl‘m r—ﬁm?

FEE2HE/

NN MIU R BN R EN WM ANHI 185 &3

$ L/ANFUEs

Fiwmzi i/
NI MIU RIS AN N8 80

& ¢/8dems

F&_ Hiz_ Hig

H R d o anuEuiiny
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FERHEAFURELTEFIEICEA)
Foreign Student’s Personal Statement and Study Plan of Tajen University(Appendix 9)

iRsminfpivSafjrunsisiafuigNiw MBS (2UNTSE &)

R 2 B3
Name of Applicant Date
HNNBIM MUUTIGS
¢ B
Department Applied Degree to be Pursued
T 210UNe isSmMISgjusSamuis

FoMERAFR  REEP REBBFLFEFEE > U2 RS FER

Please use the following space to write a statement about 300 words in Chinese or English. The statement
should include your growing background, motivation and study plan at TJU, as well as your career plan after
finishing your study.

MBI NG S UMaNHBIS N [UBIAN Moo M| ishwiiunUuafuiamig s

SUINHIZUGHUSMINAN IRSMINANSHASHINMUNHAN
MUSIHIRSMIUSIUAUMUMIAHY
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FRE =
HAMNINA U

H = LA wune
A/ N

v B PEE
Overseas Offices of the
Republic of China(Taiwan)
AN WSAM SIS an
minngSsisiunse

POER R Y R F s PR R

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of China (Taiwan) provides
more information about overseas representative offices on its website.
Trong website

FdmMIunsSiSMmINNIE S SEUASET SIS SHNMTUN W
Somy SHanssgaisiunsy

et
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=2&codemeta=location] DE
Website -
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=location| DE

4

AREEIER

Bureau of Consular Affairs,
Ministry of Foreign Affairs

i\4

SIWIHNSHAUG US|
R MIUNS Y

PEHRET RELEE

Agency for applying or renewing a resident visa
HAEMNNAMAInaoyISsnminn/His
TEL © +886-2-2343-2885 or 2895

He 4t o http://www.boca.gov.tw

Website - http://www.boca.gov.tw

N FER

»NRE R F
National Immigration
Agency, Ministry of the
Interior

Vi w i E T ELE -

Agency for applying or renewing the Alien Resident Certificate (ARC)
HEMMPOSSUMa /ST UNSUNSH

TEL © +886-2-2388-9393 ext.2637

feht C http:/www.immigration.gov.tw

SIWH N SHINUWS

SYH1 U S Website - http://www.immigration.gov.tw/

(PR AGMIEER

HTIMEETES AT P | FEE R REKTAAMET Y

Department of Responsible for international education affairs in Taiwan

International and Cross-
strait Education, Ministry
of Education
SUWANSHUIHSIN
B SHSHIRS
PeIRHUI

N WHIANM A SSHMIHUIHSIN SIUNISNS
TEL : +886-2-7736-5606

He 4k o http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
Website - http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
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http://www.boca.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

R A g A FURAE
K

Information Service
Network for Foreigners
Living in Taiwan

Trang
NEmSIhRYAANISN
[EuUNsunsuisliiahs

FEd PR A AR ArL I

Provides essential information for foreigners living in Taiwan
Cung BTSN SHICNGSIHHUUENURSUNSUISTISNS
e gk o https://www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/

Website - https://www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/

66




%% Insurance T31 1N

HRATE PR R
New International Students’ Medical Insurance
MIth NNV ﬁqzmmemﬁﬁﬁﬁﬁﬁgsm'%@q

P Instruction / M1 S0

GRRTAIR S ¥ - FH R ETRATA 5]35% g o - B A B ATSRR Y 53000 0 KR 2P
AT PER LA o

New international students will be requested to purchase the international student insurance policy that costs
NT$3,000(US$100) for first semester, when arriving in Taiwan. The valid day of the insurance will begin
when international students arrive in Taiwan and clear their expenses.
SafjmasmmnadizucaunguisisisvmuSywisiishsEpivsigmshumgemnum
Uéﬁﬁﬁﬁgm’nﬁﬁ IBSYWIE SIULINN 6 18 &1 S 3000 NT S0n1

MUUNGSISMIM INUIRE S{UNSM NN GEHISTMUIN UM SO S 1SN Wwannd

7 * INT$3,000 ~/% - 54
Payment : NT$ 3,000 for first semester
Chi 5id: NT$3,000 / seneuSgw

EN 3 R
National Health Insurance (NHI)
MM NVIN I SMNNAIH U

M Instruction/TN SJEU

hREE A kG f‘u%ﬁ PP REF s B REE S DNEE R THIRERT Y (TS 4,956
/) IR EEREELE Y o

According to National Health Law, Article 10, Item 2, and Article 11, Item 1 of Taiwan, international students
staying in Taiwan for at least 6 months (after the first semester) and holding Alien Residence Certificates
(ARC) are eligible for and shall enroll in the National Health Insurance (NHI) Program. Students will have to
pay the insurance premium during the registration each semester. The insurance fee for students enrolled in
NHI is NT$4,956 (US$165) / semester (the premium rate is subjected to change).
SajjrunsuizuysspsiishsusIufgMmisliuiinueis
HSASEUGNURRMIGUIEHRMIm SThuidgem sy iwudigmsihuidgemn
(NT$4,956/S5En60) SHURIGAIMPISIIN mmﬁtﬁagmtﬂsa

B INTS$4,956 ~/5 8
Payment : NT34,956 (US$165) / semester
Chi i83180N: NT$ 4,956 (165 S0N1) / SENEI

;L‘mi'ﬁa'i?p 7 'J?@ Fo b i®e e il by

For more information, please visit the Bureau of NATIONAL HEALTH
INSURANCE

Quy NENUASENSUEN QUSHE[]
e aiNBiswsmsmsThuiemnoh "
http://www.nhi.gov.tw/http:/www.nhi.gov.tw/

Website : http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp
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)

* % B ¥ # Alien Resident Certificate (ARC)
danan

HISI{EURSUIS &I (ARC)

WP Instruction | 1S

NG EE RS AL LAE P RS S B LA B D N 2

The ARC serves as the ID card which prove international students’resident status in Taiwan.
dunanmisinpuNsunsw amdnumaeuSafjsunsuisiiahs isuummafw:inm
SamsmnismianmisinRisnhsiuSajRunsud

7 NT$ 1,010 ~ F/#
Payment NT$ 1,010 (US$34) /year
Chi 1@10dN: NT $ 1010 / &1

1R EIE Note/ EHMNASAMIIRGHSHINS

A% ARC A E{'ﬂ"’p*f%ﬂ&ﬁ—’ﬁ A F R T “fa’?i A RFHEF] > TR L SR

For international students who did not apply for ARC extension, thezr residence will be ceased by the
authorized agency, and they may be expelled from Taiwan.

AU UM AISIESEHI SUSHRIULINUANAIST ARC
SIWHRNSHINUHSESHSUuIIuEgSanfMisliviuSis:

§;ﬁum§gm MG M WU EY

e N p/ﬁﬁ PFRR~ ITRIE AR
F or more information, please visit the National Immigration Agency
Quy ﬁJLHWUE’I [RISIES11S= o ﬁJHIBﬂJ "Sws Eﬂ SH1 gTLUIﬁ’hJS SJIH gTLUIﬁ’hJS ‘iS’L‘r’i ﬁgtﬂ Btmigé"ﬂ
e ht : http://www.immigration.gov.tw/
Website : http://www.immigration.gov.tw//immig_eng/aspcode/main4.asp

BT R HIE T B T & #E Conversion from Visitor Visa to Resident Visa

MIUIUS S M Mianfisiisith e mianfisi
HEEe BT ATER NAZIAREREREY
Note: If you already hold a resident visa, no conversion is needed.
Ghi Gam: USIOEARETISShminnMmisiicitiw
HAESTIGISMIMIuIyRSnmiis

wp Description/
FEHEP T LREET BT EHERS ﬂ R BFHUERT 0 2R ERA Y éﬁ-Ei’;}/{:

¥ % 7 - Those who enter Taiwan on a visitor visa for study purposes must apply for a resident

visa at the Bureau of Consular Affairs before the visitor visa expires.
HARusuishsSthuwimnu S UM uUMEa [
[EisnAmAUiumisitimaAis] isiusisggadunsgisi
HAIZUUAISISINWESS M MISTuE UM UUMEG/PEITSISZIGYUSINU
MIAISTIUN /AR AANS

mms‘l maimmsswmﬁ SHRuisHyRmMIunS 189t Sam

g
3-
2
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13538 Note/SEunniisSmiIsSssSHans

R LERESFH RN B AURE REDOEG BT EERCH A FRFD
d B Rk b g &S Y Faf k27 P - Those who enter Taiwan visa-free, with landing
visa, or on a visitor visa not for study purposes cannot request to convert it into a resident visa or
extend their stay based on study reasons.

USASUMSSNMIGH ySuisnwSnmigama yisiishsisnwsSanmi

visa [UdS10g M AISIg R uUMnigRipidimuuan " s
pREsmoiUinasmSgjuamsivnsuigjigamimaouiSsnmian&ist
YJUSIUINUaNSiSTIunI 5 MY

R L Fob 2 3RAR % E 745 5 %4k ¢ hitp:/www.boca.gov.tw
Quy NENUFSENSMAMNS AEiB U "SIWANSHHUAN ISHURMIUNS /"

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs (BOCA) http://www.boca.gov.tw.

: http://www.boca.gov.tw

1 5% 7 % Work Permit/ Sanming

P Instruction/

AR A ot R AL T BRI AY FE I ITFT R
International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work permit before
starting working.

URSITSaAUNS GG MISIinh S InAMuUSYNE QRIARIGIMNNMYS
Sussuoh sy MM

%% INT$100 =~ %/ 1 &
Payment - NT$ 100 (US$3.4) /1 year
Chi 100N NT$ 100 / 612

1R T3 Note/SEmNISMIURGHSHENS

L 2w AR PERL1E R ES 5 AR A PHL 20 B e
The period of validity of a work permit is one year at most. The maximum working hours are 20 hours
per week, except during summer and winter vacation.
IWHNUHSIMEMINIHSUIEA 1 §) A TUHTSIg U miginn Smigas
GSSIFISMIHSUIB B HYWITHUEA 20 1801349

2. Atetairgg g RAErEcAky 2 THEYR -
Students found working outside the campus without the work permit can result in expel out of Taiwan.
uasitgmg susummimnsia i iwisicn sisudmisnwanon
yHgmnigis]s gasupiumspguisiuisumaisiungsimmugd

T TS e B R

For detailed regulations, please visit the “Workforce Development Agency, Ministry of Labor”.
NENUUSYIMSUES gy Suisims "SmAamiHSIgSATINNUSAY (Mo M
Jent o https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control ?function=IndexPage

Website : https.//ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control? function=IndexPage
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Tae Ha N
Candidate for an examinee declaration of appeal information

IRAN{RIIURIIURR Stﬁunﬁ:ﬁ

L.

B AZRA B EEZ A Z PP T R TR EPRFREELAE S TR
LG AR R U I

From the date of results of an exam of enrollment within the written letter of " TAJEN
UNIVERSITY International Industry- University Cooperative Program Appeal Form " must
be submit within the time limited and it will not acceptedin after three-day.

HHIUEINU 3 ISASIUNISUM UMD G U] SUTMIS: gyl
"MAJUMITH USSR UNS TR USA N JUNPAYIR AGUNUS U MINNEE
A uIsSpUw iIsanmuTspaiwisnan(ey SHUISAISN Dai Nhan”

12 UB SIHIC ST ENWUIUNMUUTIGS /NS

¢ ;‘ﬁ:.ﬁf‘g;ﬁ, T4 A, %%i;ﬁu%— % ’fﬁ’ﬁ#ﬁ BZEm < d3g 4, 3ot '»’Fé- = ;\.pa
YL AR A R R/ R TE R ey ¥ REd S EREA

o

The complainant must be by the candidate himself who is should be submitted in writing with
relevant supporting documents, and the name, department, passport number, TEL/cellphone
number, email address, address, reason for appeal and suggestions.

ISHUMHRAMIUANS S SARY MAUMS{EAS Ui W s aH &)
SHHYUINWARMIUNNAIR UM &S

CICNGEIUNNA TN SGNAUIMN AT SIUNNM SUWAN S /SIWMH SN STIUNs
ISUERSHINS IUSSING/SINNGIN MUWNSHILU MUWNS
NHRUATENUUME SHHSUSH WM A[UNHEY

YA R e TANAE G £

The appeal of candidate will not be accepted as the belowed -

sHmMluaRsgmig uasitnmiamaguisigsmnissimy
NSHESEIT SN ANWIiISY

a FAFHELERIPTC G PRREE

Enrollment related laws or enrollment guidelines have been clearly defined.
HIMNTS U STG N UJ‘IﬁGJ‘I ﬁJIS"]‘ﬁ‘ﬁUQU&]’mﬁIS ‘F’ﬂiG[UIi:l S

UmMIno Ny §pumIguti]s
b WV FY I o

The candidate has behind time limit of declaration for appeal.
‘Fﬁﬁ AINNTS UM EUUHGQISF’T‘I‘FHUM&CTI Sﬁs‘iﬁiﬁﬁigﬁ

PRIl A Y RIRREd MR RY FA o

Each candidate is allowed to submit an appeal only once. The result of the appeal will be
replied to by the Office of International Foundation Program.

U NTSYW IR SHSIMSUNWISMISNISYHAS (09)9
USRUISMINNWMAUMIHSHEIcSgsanidsmSuuilidisnwshws
NSAYIRYUSEHSINSY
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LEPHAFRATEL RS L b 7
International Industry-University Cooperative Program Appeal Form
BERUAMSRNAMURYISNUSUSMISNRNRY_
aFIgNiw AN USafjassSinsg Isamuigpaiwmiss

¢ 2 4+ & Chinese
name
I s s
Full Name (in Ee L
Print) English name
1UNZIRm HUN:AMIANH I8
v
e PR LS
, Passport No.
Department IUEIERSS
Khoa giss
Ly
T il el
TEL/Cellphone
B SIATE) FIWWENS
Higw

¥ B Address
HIATIEN S

v 2% d  Reason

for appeal
WIE XUAIfET UM
rjUgH

ERER
Suggestions
Soaniismi
innsi

R
Signature
VIS HUE1UA

HAG: e

P2y

Date
Fﬁ[UTJJ‘IgS’
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From/£1¢

¥ 2 4+ & Name in Chinese (If applicable)//N:GS (10ENS):
# 2 & Name in English/ WUN IR ONFT AV H 157 U5

¥ 1 Address/F1EIEN 8¢

& 75| Country/mﬁf

#2735 Phone number/gmfgéls"?f*'?és#f

To/E ™ & Us
SR F(RESE BN
A UTSNATWISNaniy S H¥UISAISN Dai Nhan
Tajen University(International Foundation Program)
gk 2907101 B & FhH K WA ATE 2050
Address : No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101, Taiwan, R.O.C.
eI EN S anOn: 8™ Pingtung [F¥ Yanpu 5§ Weixin No. 90

FHEBNT ZRI AL REIER LR o IR LR o
Please fill in the blanks below, attach this form on the envelope, and send by registered mail.
Xin BUINMGIS WM iwMUSHRTUUUSIS ST/ NIy UR TS Ut ST s tﬁﬁwafﬁqtﬁ‘iﬁ UEN S MIUNA NSNSy
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	壹、 重要日程 Important Dates កាលបរិច្ឆេទសំខាន់ៗ
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	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date(កាលបរិច្ឆេទ)
	1.本人保證符合中華民國教育部「外國學生來臺就學辦法」之規定。I hereby certify that I meet the requirements set forth in the “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” issued by the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.). ខ្ញុំបំពេញតាមតម...
	2.本人保證符合以下5項其中之一： I hereby attest that I fulfill one of the following conditions. សូម​បញ្ជាក់​ថា ខ្ញុំ​បាន​បំពេញ​លក្ខខណ្ឌ​មួយ​ក្នុង​ចំណោម​លក្ខខណ្ឌ​ដូច​ខាង​ក្រោម។.
	本人所持國外學歷證件，確為教育部認可，經我國駐外機構、行政院設立或指定之機構或委託之民間團體驗證屬實，保證於錄取報到時，繳交經驗證之國外學歷證件影本、歷年成績證明，若未如期繳交或經查證不符合貴校報考條件，本人自願放棄入學資格，絕無異議。 I certify that my foreign academic credentials are recognized by the Ministry of Education and have been authenticated by an ROC ove...
	本人取得入學許可後，在辦理報到時，須繳交我國駐外館處、行政院設立或指定之機構或委託之民間團體驗證之畢業證書及成績單（認證章）正本，始得註冊入學，屆時若未如期繳交，即由貴校取消入學資格，絕無異議。Upon receiving admission, I will submit the original graduation certificate and transcript (with the verification seal) authenticated by the relevant auth...
	នៅពេលខ្ញុំទទួលបានលិខិតអនុញ្ញាតចូលរៀនរបស់ខ្ញុំ នៅពេលបំពេញបែបបទចុះឈ្មោះ (ការចូលរៀនជាផ្លូវការ) ខ្ញុំត្រូវដាក់បញ្ជូនសញ្ញាប័ត្របញ្ចប់ការសិក្សា និងប្រតិចារិកដើមដែលត្រូវបានបញ្ជាក់ដោយទីភ្នាក់ងារតំណាងរបស់ប្រទេសខ្ញុំនៅក្រៅប្រទេស ឬទីភ្នាក់ងារដែលបានបង្កើតឡើង និងក...
	本人未曾遭中華民國內各大專校院退學。如違反此規定並經查證屬實者，取消其入學資格並註銷學籍。 I have never been dismissed or expelled from any university or college in the R.O.C. (Taiwan). If this declaration is found to be false upon verification, my admission shall be revoked and my student statu...
	本人保證不具中華人民共和國國籍。 I hereby certify that I do not hold the nationality of the People’s Republic of China. ខ្ញុំសូមបញ្ជាក់ថាខ្ញុំមិនមែនជាពលរដ្ឋនៃសាធារណៈរដ្ឋប្រជាមានិតចិនទេ។.
	本人已閱畢簡章條文，並遵守所有簡章上相關規定。 I’d read all the regulations of the handbook, and do obey the rules. ខ្ញុំបានអានដោយប្រុងប្រយ័ត្ននូវបទប្បញ្ញត្តិទាំងអស់នៅក្នុងសៀវភៅណែនាំ ហើយតែងតែអនុវត្តតាមច្បាប់។.

	ខ្ញុំផ្តល់សិទ្ធិឱ្យមហាវិទ្យាល័យ Providence ផ្ទៀងផ្ទាត់ព័ត៌មានទាំងអស់ដែលបានផ្តល់ខាងលើ។ ប្រសិនបើព័ត៌មានណាមួយដែលបានផ្តល់ឱ្យត្រូវបានរកឃើញ និងបង្ហាញថាមិនពិត ខ្ញុំយល់ និងទទួលយកថាការចូលរៀន និងស្ថានភាពសិស្សរបស់ខ្ញុំនឹងត្រូវបានដកហូត ហើយសាលានឹងមិនចេញវិញ្ញាបនបត្...
	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date(កាលបរិច្ឆេទ)
	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date(កាលបរិច្ឆេទ)

	□是，我已清楚了解以上費用規定。Yes, I have read and understood all the regulations above. បាទ/ចាសខ្ញុំយល់ច្បាស់អំពីបទប្បញ្ញត្តិនៃការចំណាយខាងលើ
	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date(កាលបរិច្ឆេទ  )
	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date(កាលបរិច្ឆេទ)
	លើសពីនេះទៀត ដើម្បីធានាបាននូវសុវត្ថិភាពនៃការព្យាបាលណាមួយដែលកូនរបស់ខ្ញុំអាចទទួលបានពេលកំពុងសិក្សានៅបរទេស ខ្ញុំផ្តល់ព័ត៌មានខាងក្រោម។
	以上內容若有翻譯上不符合，皆以中文版為準，中文為本國通用語言，故本校僅接受中文版為正式緊急醫療同意書，其他國家語言版本僅供參考之用。
	ប្រសិនបើការបកប្រែខ្លឹមសារខាងលើមិនសមស្របទេ កំណែភាសាចិននឹងត្រូវប្រើជាស្តង់ដារ។ ភាសាចិនគឺជាភាសាសាមញ្ញរបស់តៃវ៉ាន់ ដូច្នេះសាលាទទួលយកតែកំណែភាសាចិនជាការយល់ព្រមជាផ្លូវការសម្រាប់ការព្យាបាលបន្ទាន់ប៉ុណ្ណោះ កំណែភាសាផ្សេងទៀតគឺសម្រាប់ជាឯកសារយោងតែប៉ុណ្ណោះ។.



